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| s { Festsaal des Architekienvereines/ Theater der Dichiung, -l D 7]
e Zyklus W!W’Uﬂ?ﬂf{.[{_{m ghdnt‘\p&dre Goethe, R‘aimunﬁ, "‘Li'j:__ J‘*?Ij/
F Nestroy, Ggg—ul..—ﬂed.\dt H.J1||11r1..1n||. Frank Wedekind, Karl Kraus,/ {\'—u_-/(
Tﬁ i‘ﬂ.mbch oo SRR [Ra ¢
£ Aus »Sprachschules (sPandora< und die deutsche Literatur-
E‘QSL]hL]l‘t_J Goethe: Pandora. [36 Verse gestrichen.]
II. Karl Kraus: Traumtheater.
eyl
16, Oktober, 7 Uhr;
2 I Raimund: Der Alpenkdonig und der Menschen- _‘_-\\l
4’3{; feind 17, 11 bis 21 {fusik von Wenzel Maller]. 7 / L. ;Wﬂ e
) 7 II. Shakespearer Timon veon Athen, Ubersetzt von P'L' 1/ 7 Y- },mb‘}’/
Dorothea Tieck. In der Bearbeitung des Vortragenden. ,f'tf ey
Quverture zu »Don Juane< von Gluck; Tanzmusik: in der . rl; u“
Bankettszene : Improvisation von V. Junk; Zwischienspiel zwischen Bt
dem 3. und 4. Akt nach Motiven aus Glucks >Don Juane. o
20, Oktober, 7 Uhr: e 7l {H
i Nestroy: Der Talifsm :anl.?\-h:sik von Adolf Miller sen. /
fi,&* und nach Angabe des Vortragenden.
g E}-rft,hn.l}]l_.\ »Ja, die Zeil andert viel« und >Da hab’ i1 schon
i gour< mitlje 5 nc’n:.lr A =5

_ X phed B berw-— T gedruckien ) hug (I"/,,H
r}\ % (4 Bepy. 2 Nestroy'schen ] memm J/‘*? ‘1“?‘1 :J::’ '{_{ _/5

Unsre Stadt ist bekanntlich die Stadt der Kultur. H;

Sie sagt's, darum glaub' ich's und wundere mich nur,

Wie in einer Kulturstadt so vieles wird laut,

Was sich in Saloniki auf die Gassen nicht traut.

Den Beethoven, den brauch' mr fiir den Fremdenverkehr —

Aber nachher, da geb'n mi'a fiirn Bekessy her

Ja, die Zeit dndert vieles, das Jahr, der Tag und

Besonders die Stund’.

Von sonstigem Forlschritt hab’ ich noch erlauscht:

Die Geschlechter hiaben die Geschlechier verfauscht.

Der Herr geht als Dame, die Frau geht als Mann B
Und geht er am Strich, so {ut sie; was sie kann.
Er tragt einen Gurtel, sie tragt einen Stock,

Er ist eine Hure und sie ist ein Bock.

Doch Moder und Mode, das kenntliche Paar,

Sie schreifen durchs Jahr. |

Nur Banken gab's, wo Kaffeehduser waren,
Die Rofidieb’ kamen im Aulo gefahren,
Die Schreiber Kamen zur Weltdiktatur.
: Die Zeit-dndert viel — aber nicht die Natur. |
Wo eine Bank war, ist wieder ein Kaffechaus zu sehn, :
Der Dieb mufl zum Stehlen zu Fu wieder gehn,”
Der Weltdiktator, der schreibt indes
Fiir die Freie Press.

Ja, die Zeit dndert viel, besonders auf d’ Macht:

Da sind mit der Zeit die Theater verkracht.

Der tiefere Grund liegt wohl darin am End': :
Dilettanten von damals sind heut prominent. |
Und weil fiir die Wirkung man braucht noch viel mehr, i
Ist, wer einstens Kulissen schob, jetzt Regisseur, '
Nur die Zuschauer wiren noch die ndmlichen Leut'.

Aber die hab'n ka Zeit.

Eine Macht wie den Sternberg hat Wien nicht gesehn:

Ins Theater durfte sein Hund mit ihm gehn!

Doch spiter, als nur die Monarchie war verkracht, |
Da war es gleich aus mit der Sternbergschen Macht,
Er ging ohne Hund ins Theater. Und dies

Ging auch nicht, als man ihn des Landes verwies.
Da ging der Hund ins Theater allein zuerst und ;
Jetzt geht auch kein Hund. E
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Einer war als Erpressér sein Lebtag nicht faul,

Drum hat er ein’n Leumund so grof wie a Maul.

In Pest weisen s’ ihm fiinfzehn Punkterin aus,

In Wien aber gibt er drei Blitter heraus.

Stunde, Biihne und Borse und fiinfzehn Punkterln dazur —
No is das net g'nur?

Wenn ein Lausbub was anstellt, packt man ihn bei die Ohren,
Wenn er wieder nicht gut tut, nur die Geduld nicht verloren!
Und wenn er sich 's dritte und vierte Mal wehrt,

Das fiinfte Mal macht er es doch, wie sich’s g'hort.

So geht's in der ,Stunde‘ seit Monaten zur.

Aber jetzt hat er g'nur!

Ein gefliigeltes Wort, das ist meine Passion.

Ich sitz’' so am Schreibtisch, und das Wort fliegt davon.
Ein Strich mit der Feder — und die ganze Stadt ruft
Das gefliigelte Wort: Hinaus mit dem Schuft!

Das macht aber nix, er sperrt’s G'schaft no net zur.
Denn - er hat no net g'nur.

Hinaus mit dem Schuft! rief's, mit dem Schuft ‘naus aus Wien =
Er hirte den Ruf und verstand nicht den Sinn.

Es brennt zwar die Sonne, doch in Wien brennt ka Schand’
Und so tanzt er mit Sack und mit Pack halt aufs Land.

Und in der Luft hupft der Schuft, und in Wien alles ruit:
»Hinaus aus Wien mit dem Schuft!«

Es gibt einen Paragraphen — gehts, treibts uns den ab!
Der bringt die Miitter, die drmsten ins Grab.

Aber das Rabenvaterland kennt keinen Pardon

Und besteht auf dem Schein und besteht auf dem Sohn,
Und keine schreit ihm den Schmerzensschrei zur:

. Fiir dich hab ich g'nur!

268
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LFort-.

Theatér dér Dichtung{ Zyklus von zehn Vortrigen aug
Shakespeare, Goethe, Raimund, Nestroy, Gogol, Gerhart H iuptmann,
Frank Wedekind, Karl Kraus/im Fesisual des Architektenvereines,
Beginn eHey Vortrige um 7 Uhr.

14 Oktober:

I. Aus »Sprachschule« (»Pandorac und die deutsche Literatur-
geschichte). Goethe: Pandora. [36 Verse gestrichen }

II. Karl Kraus: Traumtheater.

16. Oktober:

I. Raimund: Der Alpenkénig nnd der Menschen-
feind I 7, 11 bis 21 Musik von Wenzel Maller.

; II. Shakespeare: Timon von Athen. Ubersetzt von
Dorolhea Tieck. In der Bearbeitung des Vortragenden.

Ouverture zu sDon Juane von Gluck; Tanzmusik in der
Bankeftszene: Improvisation von V. Junk; Zwischenspiel zwischen
dem 3. und 4. Akt nach Motiven aus Glucks »Don Juane.

egleilung am 167, 20., 27., 31. Oktober, 2., 5., 7. November:
Dr. Vﬁor Junk,

20. Oktober:
; Nestroy: Der Talisman. Musik von Adoli Miiller sen.
und nach Angabe des Voriragenden.

Die Couplels »Ja, die Zeit dndert viele und »Da hab' i sthod—

gnur« mitf4 bezw. 2 Nestro}"sc!lené@f_a neuefl 6 bezw, 7 gedrutktef!
Zeitstrophen. LT I-if

Unsre Stadt ist bekanntlich die Stadt der Kultur.

Sie sagt’s, darum glaub' ich’s und wundere mich nur,

Wie in einer Kulturstadt so vieles wird laut,

Was sich in Saloniki auf die Gassen nicht traut.

Den Beethoven,  ded brauch' nir fiir den Fremdenverketr —
Aber nachher, da geb'n mr'n fii'n Bekessy her.

Ja, die Zeit dndert vieles, das Jahr, der Tag und

Besonders die Stund'.

Von sonstigem Fortschtitt hab® ich noch érlauscht:
Die Geschlechter haben die Geschlechter vertauscht:
Der Herr geht als Dame, die Frau geht als Mann
Und geht er am Strich, so tut sie, was sie kann:
Er trigt einen Girtel, sie tréigt einen Stock,

Er ist eine Hure und sie ist ein Bock.

Doch Moder und Mode, das kenntliche Paar,

Sie schreiten dufchs Jahr.

Niir Banken gab’s; wo Kaffechduser waren;

Die Rofidieb® kamen im Auto gefahren,

Die Schreiber kamen zur Weltdiktatur.

Die Zeit dndert viel — aber nicht die Natur.

Wo eine Bank war, ist wieder ein Kaffeehaus zu sehi;
Der Dieb muB8 zum Stehlen zu Fuf wieder gehn,

Der Weltdiktator; def schreibt indes

Fiir die Freie Press.

Ja, die Zeit andert viel, besonders auf d' Nacht:

Da sind mit der Zeit die Theater verkracht.

Der tiefere Grund liegt wohl darin am End’:
Dilettanten von damals sind heut prominent,

Und weil fir die Wirkung man bfaucht hoch viel mehs
Ist, wer einstens KuliSsen schob, jetzt Regisseur.

Nuir die Zuschauer wiren noch die ndmlichen Leut’.
Aber die hab'n ka Zeit.

Eine Macht wie den Sternberg hat Wien nicht gesehn i
Ins Theater durfte sein Hund mit ihm gehn!

Doch spiter, als nur die Monarchie war verkracht,

Da war es gleich aus mit der Sternbergschen MacHt:
Er ging ohne Htind ins Theater. Und died

Ging auch nicht, als man ihn des Landes verwies:

Da ging der Hund ins Theater allein zuerst uid

detzt geht atich keld Hutid:
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22. Okiober/ 2t : V(
L. Gerhart Hauptmann: Die Weber, fi. Akt
. Zum ersten Mal: Frank Wedekind: Toletitati?:
. Karl Krans: Die letzten Tage det Mefisch=
Heit) dus dem V. Akt: Der Mdrgler am Schreibtisch.
Auf deém Programm zu »Totentanze« :
Zum: erstenmal gedruckt in der Fackel Nr. 183—184,
Juli 1905, Die Handschrift ist im Besitze des Herausgebers,
Die Urfassung des » Totentanz« war » Hans und Gretel« (1904),
ein kurzer Dialog in Versen,
von denen ich sehr zweifle, ob sie brauchbar sind.
Wie der Dichter, vermutlich aus Niirnberg, in einem undatierteri
Bricfe schrieb. Und aus Minchen, 27, 5. 1904

- DaB Sie »Hans und Gretel« nicht wiirden drucken kdnnen,
alte ich ja. Ich werde gelegentlich versuchen, den Dialog in eine hoch-
moralische Pastete hineinzubacken. Vielleicht wird er dann zollfrei.
Aus so duberlichem Antrieb ist das bedeutende Werk gewifi
nicht entstanden. Es war weit zensurwid iger als der Entwurf,
dessen Veroffentlichung kein anderes Hindernis hatte als die
Unmoglichkeit, verstanden zu werden. Siehe die aus dem Geddchinis
zitierten Stellen in Nr. 521—530 (»Briefe Frank Wedekinds«).

Auf den sTotentanz« bezieht sichi des weiteren das
Miinchner Schreiben vom 5. 6. 1005:

Nur glaube ich nicht, daB ich bis 14. den Einakter fertig
habe. Die Arbeit geht jetat ganz verzweilell langsam vorwiits.
Ferner vom 23. 6. 1905:

— — Den Totenlanz werden Sie erhalten haben. Wenn er
Ihuen fiir die Fackel* zusagt, so mochte ich Sie bilten, eine kieine
Korreklur vorzunehmen :

Zwischen Seite 30 und 37 des Manuskriptes findet sich der Passis :

Casti Piani: Ihre Worte (reffen die Todeswunde e. ct.
(er wirft sich in einen Sessel) — Ich bin — — — [dealist!

Ich halte es fiir richtiger, statt »Idealists » Moraliste zu selzen.
Wenn Sie meine Ansicht teileh, bitte ich Sie, dementsprechend zu
Korrigieren, — —

Sollle: Totentanz fiir die Fackel 2 lang sein, so werde ich
Ihnen eine Ablehnung durchaus nichi \
Das Werk war inzwischen gedruckt worden und die Korrektur
jener Stelle ist vermuflich weil sie zu spat eintraf unterblieben;
der Herausgeber erinnert sich nicht und kénnte sich nicht vor-
stellen, dafi er'sic. dem Dichter widerraten habe. Ein Schreiben
vom 8. 7. 1905 bestitigt den Empfang des Honorars und behandelt
die Frage einer Buc wusgabe. Eine Karte #us Niirnberg vom
4. 5. 1906 hat den Wortlaut

Lieber Herr Kraus, wiirden Sie sich von einer Aufiithrung des
Totentanz in Wien einen geschiitlichen - Erfolg versprechen? Die
Besetzung wire

erargen.

Casli Piani — F, W.
Elfriede v, Malchus — Adele Sandrock.
Lisiska — Tilly W.
Herr Kdnig — Karl Kraus.
Die Herbeischaifung der drei Madchen miifite ich Ihnen fiberlassen

Herzliche Griifie aus Niirnberg.

Frank Wedekind,
feh bin morgen wieder in Berlin, Marienstrafie 23,

ge
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27. Oktober, -7~¥hr" o J "

. Nestroy: Das Notwendige und das Ube;g
fliissige, bearbeitet von Karl Kraus. Musik nach Angabe des Vor-
tragenden gesetzt von Otto Janowitz und Anderen.

II. Inschrift mit Mus Der melancholische Komiker,

Nestroy : re - schlimmen Buben in der Schule;

Musik von Adoelf Mitler sen, Das Lied des Willibald von Mechtilde o

Lichnowsky. Der Chor der Eitern _nach Angabe des Vorlragenden, o _-_‘_\1
Zum Entree des Willibald (dind D'ﬁ“)ﬂﬁij‘h’pﬂt‘? = '\,\}

Ich wir' schon ein Knab'
Rechl brav, aber ich hab’
Fiirs erste k Fleif,

Weil ich so schon all's weif,
Allein die Professer

Die wiss'n alles besser,
Keine Antwort is recht,

Ins Zeug '

1is schreib'n s": »Schlechta,
Dann merk' ich nicht auf,

Ich spiel' oder ich rauf’

Oder ich {rif etwas Sifi’s,

Oder ich wetz' mit die Fif',

Auch schiefi' ich so gern

Mit die Boxherndlkern®;

Drum in d’Sitten, ich wafl's,

Krieg' ich auch dritte Klass'.

In der Schule, ich dank’,
Die Hind' auf der Bank,
Den Vorirag anhdr'n,
Ohne schlafrig zu wer'n.

; Das Buch aulgeschlag'n
Zu schwiatzen nicht wag'n
Wie ein erserner Aff',
Sonst kriegt man a Strai’|
Dieser schreckliche Druck
fall't im Wachstum uns z'ruck,
Und von die Bub'n tun s’ begelir'n,
Grofie Mianner soll'n s' wer'n.
Und wenn man auch alles kann,
Stell'n &' ein’ erst nirgends an.
Ja das mufl ein’ antreib'n,
Ein Esel zu bleib’nl

/ 1."r I\(.'-—“-,'Jf"f_) x
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Und wenn rlan so einer ist,

Wird man halt Journalist,

Da braucht man kein' Fleif§,

Nur was man so schon nicht weif,
Doch man ist nicht so dumm

Wie das Leserpublikum,

Das uns tiberhaupt

‘Unsre Liigen nur glaubt,

Und wenn ich dann mit ihm
Nur verkehr' anonym

Und ich red’ gar per »wirs,
Dann ich erst imponier’,
Und man hat seinen Lohn
In der Sensation:

Drum das Beste hent' ist:
Ich werd' Journalist!

In der Stund’ ist’s a Hetz,
Wenn ich 'n Rotzschnabel wetz’
An simtlichen Gaben,

Die fiir mich nicht zu haben.
Doch mit Sghweigen ich dank’
Fiirs Geld von der Bank,

Da verhalt’ ich mich brav

Und das Gericht gibt ka Straf’,
Dieser tdgliche Druck

Halt't den Dreck halt nicht z'ruck,
Doch wenn ich was erpref,
Wem schadet denn es?

Drum was immer ich treib’,
Ein Lausbub ich bleib’,

Und aus diesem Grund

ochireib’ ich nur fir die ,Stund‘!
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visor, Kombddie in finf Akfen, Ubersetzt
rismund von Radecki, vom Vortragenden eingerichitet
Wohnung zu vermieten, Posse mil
en, Musik von Victor Junlk.
,tl-qvi |||l ee »Ja, Spazie -hen, das ist eine Pracht, AT
man so den stillen Beoback ru—dem Couplet »Da —1 % 5
sich viel sag'ne und romd Schiufig g von den E" teien .‘&-'I'—m‘ B s o foa o
fe ‘2 Nesiroy's :vnf:: ]"“'E‘J_:E gedruckty und 2 ”“‘f L J )
strophen. X I fics
Auf dem Programm teilweise die friihere .\Enli?,r'mli dem 1 4%

Lusatz, auf \u.m assung ‘des Vortragenden das Stick, mit

\l.ll']ui Wirkung, im Herbst 1924 im Lus l\pulmmlc aulgelihit \

Ich bin noch ganz aufg'regt, ich zitter® vor Schreck —

Nein, was mir jelzt passiert ist beim RingstraBeneck!

Auf einmal nichtsahnend geh’ ich dort vorbei —

Erhebt sich ein Stohnen und Jammergeschrei,

Und wie ein Lauffeuer dringt es vor bis zum Graben —

Da wern s, denk ich, einen erstochen wohl haben!

Was is denn? Der Schreck liegt auf sdmilichen Mienen —
Alles rennt —: es ist nimlich »Die Stundee —l« erschienen,
Ja, Spazierging zu machen, das ist eine Pracht,

[: Wenn man so den stillen Beobachter macht, g

So laul wie sie s* ausrufen, ebenso laut

Ist der Schreiber, und g'haut! Wenn auch z'wenig gehaut.
Der macht sein Geschéft so auf Knall und auf Fall

Und wo es sich trefft, bringt er einen Skandal.

Doch zuweilen bricht er ihn plotzlich dann ab

Und ein Maul, das so laut war, wird stumm wie das Grab.
Da ist man begilerig — was ist denn geschehn?

Da wird nix enthiillt mehr, da gibt's nix zu sehn,

Man hort ein Gerdusch noch, ein Revolver hat 'kracht —
[: Wihrend er den stillen Beobachter macht. (]

Wissen S, was ich jetzt mach’? Ich beobachte still,

Wohin ein Schuit, der noch da ist, hinaus ndmlich will.

Da hab’ ich gestern was g'lesen, ja schwarz auf weib steht's,
Aber ich glaub’s nicht — es ist schon die hohere Hetz"!

Ich hab' so viel g'lacht, bitt" ich mufi mich verschnaufen:
Dér Herr Kraus sucht in Budapest Akten zu kaufen!

leh g'spiir, das Verhiingnis nimmt seinen Lauf:

Der Leumund geht um — und einer macht ihn noch auf!
Siatt dafl er — nein, ich habe noch nie so gelacht —

[:Stalt daB er den stillen Beobachier macht. :]

(5%)
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29, Oklober: i i

Gogol: Der Revisor, Komddie in finf Akten. Uberselzt
von Sigismund von Radecki, vom Vortragenden eingerichtet.

31. Oktober:

Nestroy: Eine Wohnung zu vermieten, Posse mit
Gesang in drei Akten, Musik von Victor Junk.

Das Entree »Ja, Spazierging’ zu machen, das ist eine Pracht,
wenn man so den siillen Beobachter macht<, das Couplet »Da lieB'

sich viel sag'ne und der Schlufigesang von den Parteien mit je &
2 Nestroy'schen, uen ktemr—unmd—2-nenen,—uad Z/-’if')ﬁ))

2 neneq Zeitstrophen.

Ich bin noch ganz aufg’regt, ich zitter' vor Schreck —
Nein, was mir jetzt passiert ist beim RingstraBeneck!

Auf einmal — nichtsahnend geh’ ich dort vorbei —

Erhebt sich ein Stohnen und Jammergeschrei,

Und wie ein Lauffeuer dringt es vor bis zum Graben —

Da wern s', denk ich, einen erstochen wohl haben!

Was is denn? Der Schreck liegt auf simtlichen Miénen —
Alles rennt —: es ist nimtich »Die Stundeé — !« erschienen.
Ja, Spazierging zu machen, das ist eine Pracht,

[ Wenn man so den stillen Beobachter macht: 3]

So laut wie sie s ausrufen, ebenso laut

Ist der Schreiber, unid g'haut! Wenn auch z'wenig gehaut:
Der macht seiti Geschift so auf Knall und atif Fall

Und wo es sich trefft, bringt er einen Skandal.

Doch zuweilen bricht er ihn plotzlich dann ab

Und ein Maul, das so laut war, wird stumm wie das Grab.
Da ist man begierlg — was ist denn géschiehn?

Da wird nix enthiillt niehr, dd gibt’s nix zu sehn,

Man hort ein Gerdusch noch, eéin Revolver hat 'kracht —
[: Wahrend er den stillen Beotiachter macht. :]

Wissen S, was ich jetzt mach’? Ich beobachte still,

Wohin ein Schuft, der noch da ist, hinaus ndmlich will.

Da hab’ ich gestern was g'lesen, ja schwarz auf weif steht's,
Aber ich glaub’s nicht — es ist schon die hohere Hetz"!

Ich hab’ so viel g'lacht, bitt' ich muB mich vérschnaufen :
Der Herr Kraus sucht in Budapest Akten zu kaufen!

I¢h g'spiir, das Verhingnis nimmt seinen Lauf:

Der Leumund gelit um — und einer macht ihn noch auf |
Statt daB er — nein, ich habe noch hie so gelacht —

[: Statt daB er den stillen Beobachter macht. :]
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Nun frag’ ich, wie sol
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Finer hat eine Zeitung, die ist iniressant,
Da gibt’s kein Geheininis, er macht alles bekannt.

Fr sagt's wie es ist, und den fettesten Lohn
Den bringt der Skandal und die Sensation.

Und {4t’s ihm nicht manchmal noch exfra was tr
[: So hitt" eram End' noch mehr, als epeh schon sagt, Zu s:

Lind wollte der Hausherr, da8 ich es verlier',
Der Mieterschutz sichert mir dieses Quarfier.
Riskant ist

Da gelangt man ins Haus viel schwerer

| di
es heot nur, ein Hausherr zu® sein:

! omeiner Tren ‘I
-

Drum ech ich ein Hausherr heut wi

[ Da bin ich weit lieber doch eine '*ur".ci, | |

Ein Haus gibt’s, d
Das Parteiische 1
Doch
Um

n sich einma

i fiip was Rec

o5
\

-

\
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Zauber selbst die beriihmten Forscher betort, sind diese noch
nicht vorgedrungen. Und baben als Germanisten die Unbe-
fangenheit, mit Goethes unirdischesten Worten ein Tagwerk zu
verkldren, von dem er geschrieben hat:

sSag mir, warum dich keine Zeitung freut?«
»Ich liebe sie nicht, sie diemen der Zeit.«

Und:
Wer hitte auf deutsche Blatter acht,
Morgens, Mittag, Abend und Mitternacht,
Der wir' um alle seine Zeit gebracht,
Hitte weder Stunde noch Tag noch Nacht
Und wir' ums ganze Jahr gebracht;
Das hatt' ich ihm gar sehr verdacht.

Und:
O Freiheit siifl der Pressel
Nun sind wir endlich froh;
Sie pocht von Messe zu Messe
In dulci jubilo.
Kommt, laBt uns alles drucken
Und walten fiir und fiir;
Nur sollte keiner mucken,
Der nicht so denkt wie wir.
Und:
Was euch die heilige Prefifreiheit
Fiir Frommen, Vorteil und Friichte beut?
Davon habt ihr gewisse Erscheinung:
Tiefe Verachtung der &ifentlichen Meinung.

®

Inzwischen hat aber dieser Burdach seine Betrachtung in
der Neuen Freien Presse vollstindig verdffentlichen lassen und
nun kann man auch den Umfang seiner Geistigkeit iiberblicken
und sehen, wie recht er hat. Denn Bahr erscheint ihm »als ein
seltener Reprisentant jener idealen Verbriiderung von Journalismus,
Kunst und Wissenschafts,

Er ist im schonsten Sinne des Worts ein »Stiegelhupfer<. Und
er wird als Oberdsterreicher dieses scherzhafle Wort seiner Heimat in
meinem ostprenfischen Munde so verstehen, wie ich es meine

(also micht als eine Anspielung auf das Kirchenstiegelhupfen,
sondern)

— 109 —

der Gorlitzer Zuchthdusler las, bedauerte er, daB er bei
Durchsicht des Kiirschner ausgerechnet auf Herrn Gliicksmann
verfallen war, gegen dessen Identitit sich zu verwahren ihm nun
am Herzen lag, und wenn schon, nicht lieber den Namen
GroBmanns usurpiert hatte, von dem jener schlicht auszusagen
weill, daB er die »Volksbiihnes ins Leben rief und wiirdig
leitete. AuBer das. :

. " =

Der Gratulant

Von dem nun aus dem Legendarischen ins Amerikanische.
wachsenden Humbug, dessen Aura die Gestalt des Herrn Max
Reinhardt umgibt, erhdlt man eine greifbare Vorstellung, wenn
man der Verlogenheit, die ihn zum fiinfzigsten Geburistag
begliickwiinscht, niheriritt. Da schiebt sdich zuniichst die
sympathische Erscheinung des Felix Hollinder vor, des Mannes,
den jener Reinhardt mit untriiglichem Kennerblick ausersehen hatte,
in der Epoche, da er selbst sich zu héheren Konjunkturen auf-
schwang, seine Berliner Tradition fortzusetzen und das Grofe
Schauspielhaus der gréBeren Pleite zuzufiihren. Herr Hollinder
ist ein kleiner Literat, der nach Instinkt und Format etwa die
Beziehung einer Fledermaus zum Rampenlicht hat, stellt
annihernd den Gipfel dessen vor, was im deutschen Kunstleben
moglich ist, und wird in der Theatergeschichte als die Quelle
von Anekdoten fortleben, die in unerschépflicher Fiille der
Vorstellung einer mit zwei linken FiiBen begabten Thalia abzu-
gewinnen waren. Mit einem Feiertagspathos, das sowohl eines
andern Jubilars wie eines besseren Gratulanten wiirdig wire,
fithrt dieser iiberall und nirgendwo vorhandene Holldnder
seine Aufgabe durch, die im Wesentlichen darin besteht, vor
dem Publikum eine Szene geriithrter und neidloser Bewunderung
aufzufiihren, der das Kennerohr unschwer die Magen- und
Gallenbeschwerden der theatralischen Wirklichkeit und den
in Wahrheit gefithilen »Hals- und Beinbruch« entnehmen
kann. Aber der Festtag ist doch auch die Gelegenheit, zu zeigen,
dafl man schon am Ausgangspunkt der Karriere gestanden ist,
ja geradezu unmittelbaren Anteil an ihm hat. ¥




2. November, 7 Uhr: i s
Karl Kraus: Wolkenkuckucksheim fBeg‘uElmusik F

mach Angabe des Vorfragenden. Ouverlure und in den Zwischen- =
aklen; Oiffenbachs »Orpheus in der Unterwelt«.

5. November, 7~Uhr:
Shakespeare: Verlorne Liebesmiih’ (Liebes Leid
und Lust). Lustspiel in finf Auiziigen dibersetzt von Wolf Graf

Graf Baudissin, Schlegel-Tieck'sche Ausgabe.  Mit Beniifzung der ;;ﬁ;. A 1
H Heinrich Voss'schen Ubersetzung bearbeitet vom Vorleser. K AP 5 = ¥
f% {Musik zugh Lie sPagen Motle/fnaeh Offenbachs Lied der

Clementine, zum 'Lied des Friihlings [Motte] und des Winters [Schidel] ,f,..fw—)"
nach Angabe des Vcr.lu&eﬂ. Ouverture und in den Zwischenakien aus H 5
Offenbachs »Blaubart< ] Lied des Motie »Wenn rot und wei die ve d =
Midchen bliihne nach *sHoffmanns Erzahlungen« (Nathanall »Er hat /'5 A 5
‘ne Puppe von Tragant<). Untermalende Musikf~zvm—Ted aus >Blau- r./}'“"‘ sy A Z ;
bart«, s id—Auf den Tod des ]-ﬁrsch[ciusuireic Improvisation }(’y;’ﬂ(‘_ﬁ(a ==
von V. Junk, 7

Die zweite Pause nach dem dritten Aufzug, die in der
Bearbeitung mit der grofien Parkszene der ertappfen Liebenden
schliefit, ist durch cin Ubersehen entfallen und mit ihr ein Teil
der »Blaubart«-Musilk.

Auf dem Programm Anmerkung zur 2. Szene des Il Aufzuges
(wie frither).

G s

7. November, 2-thr :

. Goethe: Helena. Fir die Vorlesung gestrichen: Aufler J e |
zahlreichen Versen nnd Strophen zum grofted Teil/ Fausts Ansprache ¢ A / / |
an die Heerfiihrer, das Gesprich zwischen horkyas und dem Chor |
iber Entstehung und Befragen des Euphorion und die Worte der /14_ |

orkyas fiber die Exuvien. Begleiimusik nach Angabe des Vortragenden. / /
- II. Karl Kraus: Traumstick., Musik von Heinrich
Jalowetz.

Auf dem Programm nebst den Zilaten aus drei Gespriichen

und’ einem Brief Goethes :

Zum Abschluff des Zyklus sei der Version widersprochen,
die vielfach im Horerraum die Wirkung begleitet haben soll:
es miisse dies alles »aber auch vortreiflich einstudiert« sein,
Nicht um ein Verdienst zu vergrofiern, sondern um einen Unsinn
zu_verkleinern, sei wieder einmal gesagt, dab da tiberhaupt
nichts einstudiert, nichts vorbereitef, nichts, aufier den Strichen,
auch nur genauer angeschen wird, ja daB selbst der Einklang
mit der musikalischen Begleitung sich mehr dem Gliick der |
Improvisation als der fliichtigen Probe verdankt. Studium wiire, ;
selbst wenn auch dazu noch die Arbeit Zeit liefe, eine vollig :
unfruchtbare Leistung, von der die auf dem Podium, die hicrr i
entstehende, nichts~ behjelte. Im Zimmer, oline Auditorium,
entsteht nichts. Dagegen ist es wohl richtig, daB jede Vorlesung
gines Werkes die Probe zu der folgenden desselben Werkes ist,
Dies war gegen eine vollig kunstfremde Meinung wieder einmal
festzustellen, und wird wie alles schon Gesagle immer wieder
gesagt werden miissen.

Mittlerer- Konzerthaussaal, 14. November, 7 Uhr:
I. Denkrede auf Jean Paul (t 14. Novewwer 1825). Von
Ludwig Borne (vorgetragen im Museum zu Frankiuct am 2. Dezem-
her 1825) [gekiirzt]. |
II. Warum ich an der Republikfeier nicht mitwirkte, — Kierke= f;’,é |
 gaard und der Korsar. Mit Vorr emerkung.
HI. Vor neunhundert Zeugen,
et

Uwhw-»i-‘; i /f'—”_'/ Wer die folgenden Siize vcmi?ml. wird, ergriffen von . | 4 '

Mo hrgsnd oA dem Wunder einer Wiederkehr des fleichen — im Erlebnis [
und im Bericht, in allen Motiven des Fihiens und Denkens, in
o der Darstellung der Sache und des Milleus — es nicht fassen
konnen und nicht eher glauben, bevor er die Sifze im Original, |
in den Tagebiichern Kierkegaards (ausgewahlt und iibersetzt i I
von Theodor Haecker im Brenner-Verlag) nachgelesen hat. ( f'
Kierkegaards ,Stunde’ war der | Korsa™ sein Bekessy  hiefl /3
. Goldschmidt und wenngleich — ‘denn die Handlung spielt vor
i achtzig Jahren in Kopenhagen — das Wesen dieser Landplage,
; verglichen mit dem, was die Wiener Gegenwart bietet, para-
'sische Wohltat gewesen sein muB, so gehort doch  diese
U ereinstimmung zu den  wunderbarsten Begebenheiten der
Geistesgeschichte,

Kevinaa ¢




ChEgot e

Zauber selbst die berithmten Forscher betdrt, sind diese noch
nicht vorgedrungen. Und baben als Germanisten die Unbe-
fangenheit, mit Goethes unirdischesten Worten ein Tagwerk zu
verkliren, von dem er geschrieben hat:

»Sag mir, warum dich keine Zeitung freut?<
>Ich liebe sie nicht, sie dienen der Zeit.«

Und:
Wer hitte auf deutsche Blatter acht,
Morgens, Mittag, Abend und-Mitternacht,
Der wir um alle seine Zeit gebracht,
Hatte weder Stunde noch Tag noch Nacht
Und wir' ums ganze Jahr gebracht;
Das hatt" ich ihm gar sehr verdacht.

Und:
O Freiheit sii} der Pressel
Nun sind wir endlich froh;
Sie pocht von Messe zu Messe
In dulci jubilo.
Kommt, laBt uns alles drucken
Und, walten fiir und fiir;
Nur sollte keiner mucken,
Der nicht so denkt wie wir.

Was euch die heilige Preffreiheit

Fiir Frommen, Vorteil und Friichte beut?
Davon habt ihr gewisse Ersch 1z
Tiefe Verachtung der oifentlichen Meinung.

Inzwischen hat aber dieser Burdach seine Betrachtung in
der Neuen Freien Presse vollstindig verdffentlichen lassen und
nun kann man auch den Umfang seiner Geistigkeit iiberblicken
und sehen, wie recht er hat. Denn Bahr erscheint jhm' »als ein
seltener Reprisentant jener idealen Verbriiderung von Journalismus,
Kunst und Wissenschafts.

Er ist im schansten Sinne des Worts ein »>Stiegelhupfer«. Und
er wird als Oberdsterreicher dieses scherzhafte Wort seiner Heimat in
meinem ostpreuBischen Munde so verstehen, wie ich es meine

(also micht als eine Anspielung auf das Kirchenstiegelhupfen,
sondern)
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der Gorlitzer Zuchthiusler las, bedauerte er, daB er bei
Durchsicht des Kiirschner ausgerechnet auf Herrn Gliicksmann
verfallen war, gegen dessen Identitit sich zu verwahren ihm nun
am Herzen lag, und wenn schon, nicht lieber den Namen
GroBmanns usurpiert hatte, von dem jener schlicht auszusagen
weifl, daB er die »Volksbithne< ins Leben rief und wiirdig
leitete. AuBer das.

Der Gratulant

Von dem nun aus dem Legendarischen ins Amerikanische
wachsenden Humbug, dessen Aura die Gestalt des Herrn Max
Reinhardt umgibt, erhilt man eine greifbare Vorstellung, wenn
man der Verlogenheit, die ihn zum fiinfzigsten Geburistag
begliickwiinscht, nahertritt. Da schiebt sich zundchst die
sympathische Erscheinung des Felix Hollinder vor, des Mannes,
den jener Reinhardt mit untriiglichem Kennerblick ausersehen hatte,
in der Epoche, da er selbst sich zu hoheren Konjunkturen aui-
schwang, seine Berliner Tradition fortzusetzen und das GroBe
Schauspielhaus der groBeren Pleite zuzufithren. Herr Hollander
ist ein kleiner Literat, der nach Instinkt und Format etwa die
Beziehung einer Fledermaus zum Rampenlicht hat, stellt
annihernd den Gipfel dessen vor, was im deufschen Kunstleben
méglich ist, und wird in der Theatergeschichte als die Quelle
von Anekdoten fortleben, die in unerschopflicher Fiille der
Vorstellung einer mit zwei linken FiiBen begabten Thalia abzu-
gewinnen waren. Mit einem Feiertagspathos, das sowohl eines
andern Jubilars wie eines besseren Gratulanten wiirdig wire,
fiithrt dieser iiberall und nirgendwo vorhandene Holldnder
seine Aufgabe durch, die im Wesentlichen darin besteht, vor
dem Publikum eine Szene geriihrter und neidloser Bewunderung
aufzufithren, der das Kennerohr unschwer die Magen- und
Qallenbeschwerden der theatralischen Wirklichkeit und den
in Wahrheit gefiithlten »Hals- und Beinbruche entnehmen
kann. Aber der Festtag ist doch auch die Gelegenheit, zu zeigen,
daB man schon am Ausgangspunkt der Karriere gestanden ist,
ja geradezu unmittelbaren Anteil an ihm hat.
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2. November:
Karl Kraus: Wolkenkuckucksheim.

A

L

el

Begleitmusik nach Angabe des Vortragenden. Ouverlure und
in den Zwischennklen}’ Offenbachs »Orpheus in der Unterwelt«, /

5. November :

Shakespeare: Verlorne Liebhesmiih' (Licbes Leid
und Lust). Lustspiel in finf Aufziigen fbersetzt von Wolf Graf
Graf Baudissin, Schlegel-Tieck'sche Ausgabe. Mit Beniitzung der

Heinrich Voss'schen Ubersetzung bearbeitet vom V. e Rt LY o
= ik _zu—de g > Motie singte/ f Lied der /

. Qah s e {..
wx
qus Offenbachs »Blaubarle./ Li enn rot und weiB die sz
ﬂdcmm:'manns Erzahlungen«< (Nathan:f />Er hat / ' Z /',f

‘ne Puppe von Tragant<). Uniermalende Musik/ zum Tanz: ads »Blau-
bart<, zum Epitaph auf den Tod des Hirschleins: freie Improvisation
von V. Junk. —

Die zweite Pause nach dem €n Aufzug, die in der
Bearbeitung mit der grofien Parkszene der ertappten Liebenden
schlieft, ist durch ein Ubersehen entfallen und mit ihr ein Teil
der »Blaubart«-Musik.

Aul dem Programm Anmerkung zur 2. Szene des Il Aufzuges
(wie frither).

—

7. November:

I. Goethe: Helena. Fir die Vorlesung gestrichen: Aufier
zahlreichen Versen und Strophen det grofite Teil von Fausts Ansprache
an die. Heerifihrer, das Gespriich zwischen Phorkyas und dem Chor
iber Enfstehung und Befragen des Euphorion und die Worte def
Phorkyas fiber die Exuvien. Begleitmusik nach Angabe des Vortragenden.

II. Karl Kraus: Traumstick. Musik von Heinrich
Jalowetz.

Auf dem Programm nebst den Zitaten aus drei Gesprichen
und einem Brief Goethes:

Zum AbschluB des Zyklus sei der Version widersprochen,
die vielfach im Hoérerraum die Wirkung begleitet haben soll:
es miisse dies alles »aber au¢h vorlrefilich einstudiertx sein.
Nicht um ein Verdienst zu vergroBern, sondern um einen Urisinn
Zu verkleinern, sei wieder einmal gesagt, daf da iberhaiipt
nichts einstudiert, nichts vorbereitet, nichts, aufier den Strichen,
auch nur genauer angesehen wird, ja daf selbst der Einklang
mit der musikalischen Begleitung sith mehr dem Giiick - der
Improvisation als der fliichfigen Probe verdankt. Studium wire, el 4!-’(
selbst wenn auch dazu hoch die Arbeit Zeil liefle, eine vollig R b
urifruchtbare Leistung, von der die auf dem Podium, die hicr [M!,...(’fﬁ"}' }-)"'
entstehende, nichts behielte. Im Zimmer, ohne Auditorium, i
entsteht nichts. Dagegen ist es wohl richtig, daB jede Vorlesung adrh= ,Lr'_/*‘”
eines Werkes die Probe zu der folgenden desselben Werkes ist.
Dies war gegen eine vollig kunstfremde Meinung wieder einmal
festzustellen, und wird wie alles schon Gesagle immer wieder

gesagt werden miissen.
B —
SrecaR e

Mittlerer Konzerthaussaal, 14. Noveihber;

I. Denkrede aui Jean Paul (f 14. November 1825). Vof
Ludwig Bdrne (vorgetragen im Museum zu Frankfurt am 2. Dezem-
ber 1825) [gekirzt).

II. Warum fch an der Republikfeier nicht mitwirkte. — Kierke-
gaard und der Korsar. Mit Vorbemerkung.
I, Vor neunhundert Zeugen, !

Vorbemerkung zu »>Kirkegaard und der Korsars:
Wer die folgenden Sitze vernimmt, wird, ergriffen vori

dem Wunder einer Wiederkehr des Gleichen — im Erlebnls
und im Bericht, in allen Motiven -des Fiihlens und Denkens, in
der Darstellung der Sache und des Milieus — es nicht fassen

ktonen und nicht eher glauben, bevor er die Sitze im Original,
in den Tagebiichern Kierkegaards (ausgewihit und {iberselzt
von Theodor Haecker im Brenner-Verlag) nachgelesen hat.
Kierkegaards ,Stunde' war der ,Korsar', sein .Bekessy hiefl
Goldschmidt und wenngleich — denn die Handlung spielt vot
achtzig Jahren in Kopenhagen — das Wesen dieser Landplage,
verglichen mit dem, was die Wiener Gegenwart bietét, paras
disische Wohltat gewesen sein muB, so ﬁchﬂrt doch diese
Ubereinstimmung Zu den wunderbarsten egebenheiten  def

Geistesgeschichte, f
Saa
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Von Dostojewski habe ich schon geredel. Aber sie alle sifid
j.t tot, Will einer h&ute in &inér Literatur ‘von 'unermeBlichem Umiang
nach den, wenn aueh unbewufiten, Beziehungen zum Werke
Kierkegaards suchen, so kinnte er fast verzweifeln. Wohl kann einer
ja im Verborgenen ein Leben des Geistes fihren und ihm unendlich
viel niher kommen, als die allermelsten, die heute schreiben und. die
im Grund nur zwei Maglichkeiten hatten, ihre Ehrfurcht vor ihm zu
beweisen : Schweigen und Selbstverachtung. Ein Name jedoch fallt mir
sofort ein, ohne daB ich mieh zu besinnen brauche Karl Kraus, Bt
wirkt wie einer der produzierenden subjektiven Denker, die
Kierkegaard als Mﬂglicﬂeileu seiner selbst entdeckte, sie aus sich
herausstellte, ihnen Namen gab, und sie produzieren hiefl. Denn ihm
allein gelang ja das Unheimliche, was noch nie einem DicHier gelungen
war, verschiedenen preduzierenden Genies ihre Kapfe und ihre Herzen
2y geben und sie unsterbliche Werke schaffen zu lassen. Manche
Aunisitze der Fackel sind wie Fortsetzungen der Abhandlungen des
Constanti¢ Constantius iiber die Posse und den komischen Schauspieler.
Manche andere Sitze konnten in den Reden der Erotiker des Gast
mahls «in vino veritas< stehen, marnche seiner Aphorismen sind wie
Variationen der diagriiuare oder der Sitze des Frater Taciturnus fiber
die Lust des Denkens und das Wunder der Spracite. Aber K. K. ist
ja wirklich und setzt seine Existenz fiir sein Wirken ein, so steht er
in lebendigem Zusammenhange ‘mit eirem lebendigen  Teil = dds
lebendigen Ganzen, das Kirkegaard heift, Unter allen Lebenden wurde
ihm die stdrkste vis comica geschenkt, doch steht sie bei ihm Im
Dienste der Idee. Er ist der einzige grofie, durch die Ethik gedeckte
Folemiker und Satiriker der Zeit, er allein, ‘donst keiner, hatte das
Recht, in seinem Werke des Hasses die furchtbaren "Warte Kierkegaards

. iber die Journalisten zu zitieren. Im Geiste gesehen Ast K. K. der

mutigste Mann, der heute Iebt, denn er steht -mit seinem Wirken im
grellen Lichte der Oifemilichkeit, Es ist doch Ifhnter -ndch wenjiger
ansirengend, im: Verborgenen, oder unter Blenen tind Blumen den
Gott zu suchen, der Geist ist, als in den Straben der Stadt zwischer
Fratzen und Larven ihii nicht zu verlieran.




Zauber selbst die beriihmien Forscher betort, sind diese noch
nicht vorgedrungen. Und haben als Germanisten die Unbe-
fangenheit, mit Goethes unirdischesten Worten ein Tagwerk zu
verklaren, von dem er geschrieben hat :

»Sag mir, warum dich keine Zeitung freut?«
»Ich liebe sie nicht, sie dienen der Zeit.«

Und:
Wer hitte auf deutsche Blitter acht,
Morgens, Mittag, Abend und Mitternacht,
Der wir' um alle seine Zeit gebracht,
Hitte weder Stunde noch Tag noch Nacht
Und war' ums ganze Jahr gebrachi;
Das hatt' ich ihm gar sehr verdacht.

O Freiheit sifi der Presse!l
Nun sind wir endlich froh;
Sie pocht von Messe zn Messe
In dulei jubilo.

Kommt, laft uns alles dricken
Und walten fiir und fiir;

Nur sollte keiner mucken,

Der nicht so denkt wie wir.

Was euch die heilige Prefifreiheit

Fiir Frommen, Vorteil und Friichte beut?
Davon habt ihr gewisse Erscheinung:
Tiefe Verachtung der offentlichen Meinung.

Inzwischen hat aber dieser Burdach seine Betrachtung in
der Neuen Freien Presse vollstindig veroffentlichen lassen und
nun kann man auch den Umfang seiner Geistigkeit iiberblicken
und sehen, wie recht er hat. Denn Bahr erscheint ihm »als ein
seltener Reprisentant jener idealen Verbriiderung von Journalismus,
Kunst und Wissenschafts.

Er ist im schénsten Sinne des Worls ein »Stiegelhupier«. Und
er wird als Oberdsterreicher dieses scherzhaite Wort seiner Heimat' in
meinem ostpreufischen Munde so verstehen, wie ich es meine

(also nicht als eine Anspielung auf das Kirchenstiegelhupfen,
sondern)

— 109 —

der QGorlitzer Zuchthiusler las, bedauerte er, daB er bei
Durchsicht des Kiirschner ausgerechnet anf Herrn Gliicksmann
verfallen war, gegen dessen Identitit sich zu verwahren ihm nun
am Herzen lag, und wenn schon, nicht lieber den Namen
GroBmanns usurpiert hatte, von dem jener schlicht auszusagen
weifl, daB er die »Volksbiihne« ins Leben rief und wiirdig
leitete, AuBer das.

Der Gratulant

Von dem nun aus dem Legendarischen ins Amerikanische
wachsenden Humbug, dessen Aura die Gestalt des Herrn Max
Reinhardt umgibt, erhdlt man eine greifbare Vorstellung, wenn
man der Verlogenheit, die ihn zum fiinfzigsten Geburistag
begliickwiinscht, ndheriritt. Da schiebt sich zunéchst die
sympathische Erscheinung des Felix Hollinder vor, des Mannes,
den jener Reinhardt mit unfriiglichem Kennerblick ausersehen hatte,
in der Epoche, da er selbst sich zu héheren Konjunkturen auf-
schwang, seine Berliner Tradition fortzusetzen und das GroBe
Schauspielhaus der groBeren Pleite zuzufithren. Herr Holldnder
ist ein kleiner Literat, der nach Instinkt und Format etwa die
Beziehung einer Fledermaus zum Rampenlicht hat, stellt
annihernd den Gipfel dessen vor, was im deutschen Kunstleben
moglich ist, und wird in der Theatergeschichte als die Quelle
von Anekdoten fortleben, die in unerschopflicher Fiille der
Vorstellung einer mit zwei linken FiiBen begabten Thalia abzu-
gewinnen waren. Mit einem Feiertagspathos, das sowohl eines
andern Jubilars wie eines besseren Gratulanten wiirdig wire,
fithrt dieser iiberall und nirgendwo vorhandene Hollidnder
seine Aufgabe durch, die im Wesentlichen darin besteht, vor
dem Publikum eine Szene geriihrter und neidloser Bewunderung
anfzufithren, der das Kennerohr unschwer die Magen- und
Gallenbeschwerden der theatralischen Wirklichkeit und den
in Wahrheit gefiihlien »Hals- und Beinbruche« entnehmen
kann, Aber der Festtag ist doch auch die Gelegenheit, zu zeigen,
dal man schon am Ausgangspunkt der Karriere gestanden ist,
ja geradezu unmittelbaren Anteil an ihm hat.
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Und in einer Entgegnung gegen Herrn Franz Blei im ,Brenner,
der sich mit einem Anspruch auf Kierkegaard gemeldet hatte:
Ich suchte nach den lebendigen Spuren Kierkegaards in dem geistigen
Geschehen unserer Tage und fand sie nur bei zwei Lebenden, die
beide wahrscheinlich — ich weill es nicht — niemals ein Wort von
Kierkegaard gelesen haben: ﬁei Karl Kraus und teilweise bei Gerhart
Haupimann. Ich fand sie nicht bei F. Blei, woraus er schloff, dafi ich
ihn nicht kenne. = Ein Trugschiuf, er idenfiliziert Primissen, die
himmelweit von einander verschieden sind. Ich suchte nach den
lebendigen Spuren, nicht nach den I.itL-.rjsihQn. Hatte ich (Iic;}_‘!ct?_te
gewollt, was ware mnicht alles zu suchem und zu sagen gewesen?
Viele kennen heule vieles. Irgend ein fetter Idiot kann mir unversehens
Buddhaspriiche ins Gesicht spucken, warum nicht auch Saize Kierkegaards,

£Alle Weisheit der Welt liegt auf der Strafle und ein Literat kann eine
-Henne unterrichten im flinken Aufpicken.

<— Herr Blei, der eben noch anerkannt hatte:

. vorirefflich alles fiir Bergson, Strindberg, Dostojewsky, Kraus
Gesagle: zu all dem kann man nicht anderer Meinung sein
als der Verfasser. ATy

hat sich spiter revanchiert und da auch ein weiterer Versuch
der Anerkennung erfolglos geblieben war, in sein: liebliches
»Bestiarium« das Kapitel »Die Fackelkraus« aufgenommen, das
ihm nebst der Schidndlichkeit gegen Frank Wedekind def
Nachruhm des polemischen Selbstmordes verschaift hat. Meine
Zurichtung — siehe Nr. 601—607 — hat ilin dann moch zu
einem Ablebenszeichien gebrachi, das er als Gast des von mir
so schnde vernachldssigten Grofimann von sich gab. Aber mein
chcuﬁ_reicht doch nicht aus, alles, was da um Beachitung wirbt,
zu beachten. Ich mache seit sechsundzwanzig Jahren Uberstunden
und habe doch kaum eir—7Zehatel von dem, was mir der Tag
an Tiicke und Wahrheitswidrigkeit zutrdgt, aufarbeiten konnen.
So kann es immer wieder geschehen, dafl die Toten erwachen
und von neuem begehren, als Leindiiclier aus [:-M:’:]]c:.f und sein
Kinds agnosziert zu werden. Herr Elwenstein zum Beispiel, mit
dem es ein rechtes Kreuz ist, soll wieder laut werden. Dessen
Spur kann freilich nicht in Acnen untergehn, wofern man seiner
Versicherung glauben schenken darf, da der Mensch Schleim
ist, gespuckt auf eine Schiene. Auch soll er versichert haben, er
hdtte sich's noch vor zwei Jahren durch eine bepeisterte Kund-
gebung bei mir richten konnen — was mir nur das Bedauern
abzuringen vermag, daB er's nicht versucht hat, da es ihm durch
so viele Juhire miBgliickt ist. Und so scheint denn alles, was fiir
die deulsche Llteratur nichts herausquetschen kann als den
Schmerz tiber meine Existenz, und diesen schon gar nicht,
wieder mobilisiert zu sein, bis hinunter zu jenen, die zwar auf
eine Beachiung des Falles, aber nicht des Namens rechnen
konnen, Es ware am praktischesten, wenn sie nicht getrennt

marschierten, um vereint geschlagen zu werden. Wir werden

nps schion zusammenseparieren, sagt Nestioy, der auch mit
deutlicher Anspielung auf die Schlamperey meines Archivs die
Wegrdumung der herumliegenden Toten ¢mpifehi. Denn wozu
immer neue ldiotismen, da doch vielfach noch die alfen nicht
beriicksichtigt sind. Da kann es/passicren, daB ich |dani auf
etwas aus dem Jahre 1922 zuriickkomme, und niemand kennt
sich aus. Oder gar auf die Enthusiasmen von 1912, deren Tragern
dann wieder nichts ibrig bleibt als die Entschuldigung, sie
hitten sich senfwickelt« — was ich ja eben beweisen wollte.
Dafi mit mir nicht gut Kirschen essen ist, diirfte zwar schon
notorisch sein, aber mit Tollkirschen wirds hall immer wieder
versucht. Und das ist ja das Problem, daB, wiewohl ich auch
schon viele Zl:schrmcndﬁmls dem Steinhof .bekommen habe, die
meiste Literatur iiber mich auBlerhalb defsélben produziert wird.
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Theater der Dichtung: Zykius wvon zehn Vortrigen aus
Shalkespeare, Goethe, Raimund, Nestroy, Gogol, Gerhart Hauptmann,
Fiank Wedckind, Karl Kraus, im Festsaal des Architektenvereines,
Beginn der Vortrige um 7 Uhr.

14. Oktober: 2

1. Aus »Sprachschulee (sPandora< und die dentsche Literatur-

geschichte). Goethe: Pandora. [36 Verse gesirichen.]
1. Karl Kraus: Traumtheater,

16. Oktober:

I. Rajmund: Der Alpenkdnig und der Menschen-
feind 1 7, 11 bis 21 Musik von Wenzel Miiller.

II. Shakespeare: Timon von Athen. Ubersetzt von
Dorothea Tieck. In der Bearbeitung des Vortragenden.

Ouverture zu »Don Juane von Gluck; Tanzmusik in der
Bankettszene : Improvisation von V. Junk; Zwischenspiel zwischen
déem 3. und 4. Akt nach Motiven aus Glucks »Don Juane.

Begleitung am 16., 20., 27, 31. Oktober, 2., 5., 7. November :
Dr. Victor Junk,

20. Oktober:

Nestroy: Der Talisman. Musik von Adoli Miller sen.
und nach Angabe des Voriragenden.

Die Couplels »Ja, die Zeit dndert viel« uvnd »Da hab’ i schon
gnur< mit 4 bezw. 2 Nestroy'schen Strophen, 6 bezw. 7 gedruckien und
je:5 neyen Zeitstrophen/

Unsre Stadt ist bekanntlich die Stadt der Kultur.

Sie sagl’s, darum glaub’ ich’s und wundere mich nur,

Wie in einer Kulturstadt so vieles wird laut,

Was sich in Saloniki auf die Gassen nicht traut.

Den Beethoven, den brauch’ mr fiir den Fremdenverkehr —
Aber nachher, da geb’'n mr'n fiir'n Bekessy her.

Ja, die Zeit #ndert vieles, das Jahr, der Tag und

Besonders die Stund'.

Von sonstigem Fortschritt hab’ ich noch erlauscht:
Die Geschlechter haben die Geschlechter vertauscht,
Der Herr geht als Dame, die Frau geht als Mann
Und geht er am Strich, so tut sie, was sie kann.
Er triigt einen Giirtel, sie trigt einen Stock,

Er ist eine Hure und sie ist ein Bock.

Doch Moder und Mode, das kenntliche Paar,

Sie schreiten durchs Jahr.

Nur Banken gab’s, wo Kaffeehduser waren,

Die Rofidieb’ kamen im Auto gefahren,

Die Schreiber kamen zur Weltdiktatur,

DPie Zeit dndert viel — aber nicht die Natur.

Wo eine Bank war, ist wicder ein Kaffeehaus zu sehn,
Der Dieb muB zum Stehlen zu Fuff wieder gehn,

Der Weltdikiator, der schreibt indes

Fiir die Freie Press.

Ja, die Zeit dndert viel, besonders auf d' Nacht:

Da sind mit der Zeit die Theater verkracht.

Der tiefere Grund liegt wohl darin am End':
Difettanten von damals sind heut prominent,

Und weil fiir die Wirkung man braucht noch viel mehr,
Ist, wer einstens Kulissen schob, jeizt Regisseur.

Nur die Zuschauer wéren noch die namlichen Leut’.
Aber die hab'n ka Zeit,

-

Eine Macht wie den Sternberg hat Wien nicht gesehn;
Ins Theater durfte sein Hund. mit ihm gehn!

Doch spiter, als nur die Monarchie war verkracht;

Pa war es gleich aus mit der Sternbergschen Macht,
Er ging ohne Hund ins Theater, Und dies

QGing auch nicht, als man ihn des Landes verwiges,

Da ging der Hund ins Theater allein zuerst und

Jetzt geht auchi kein Hund.

el M st
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Einer war als Erpresser sein Lebtag nicht faul,

Drum hat er ein’'n Leumund so grof wie a Maul.

In Pest weisen s* ihm ftinfzehn Punkterln aus,

In Wien aber gibt er drei Blitter heraus,

Stunde, Biihne und Bérse und finizehn Punkterln dazur —
No is das net g'nur?

Wenn ein Lausbub was anstellt, packt man ilin bei die Ohren,
Wenn er wieder nicht gut tut, nur die Geduld nicht verloren!
Und wenn er sich ‘s dritle und 's vierle Mal wehrt,

Das fiinfte Mal macht er es doch, wie sich’s g'hort.

So geht's in der sotunde* seit Monaten zur.

Aber jetzt hat er g'nur!

Ein gefliigeites Wort, das ist meine Passion.

Ich sitz’ so am Schreibtisch, whd das Wort fliegt davon.
Ein Strich mit der Feder — und die ganze Stadt ruft
Das gefligelte Wort: Hinaus mit dem Schuit |

Das macht aber nix, er sperrt’s G'schift no net zur.
Denn er hat no net g'nur.

Hinaus mit dem Schuft! rief’s, mit dem Schuft 'naus aus Wien —
Er horte den Ruf und verstand nicht den Sinn.

Es brennt zwar die Senne, doch in Wien brennt ka Schand’
Und so tanzt er mit Sack und mit Pack halt aufs Land.

Und in der Luft hupft der Schuft und in Wien alles ruft:
»Hinaus aus Wien mit dem Schuftl«

Es gibt einen Paragraphen — gehts, treibts uns den ab!
Der bringt die Miitter, die drmsten, ins Grab.

Aber das Rabenvaterland kennt keinen Pardon

Und besteht auf dem Schein und besteht auf dem Sohn.
Und keine schreit ihm den Schmerzensschirei zup:

Fiir dich hab ich g’nur!

¥
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22. Oktober:

1. Gerhart Hauptmann: Die Weber, II. Akt

II. Zum ersten Mal: Frank Wedekind: Totentanz.

. Karl Kraus: Die letzten Tage der Mensch-
heit, aus dem V. Akt: Der Ndrgler am Schreibtisch.

Auf dem Programm zu »Totentanze :

Zum erstenmal gedruckt in der Fackel Nr. 183—184,
Juli 1905. Die Handschrift ist im Besitze des Herausgebers.

Die Urfassung des »Totentanz« war »Hans und Gretel« (1904},
ein kurzer Dialog in Versen,
von denen ich sehr zweifle, ob sie brauchbar sind.

Wie der Dichter, vermutlich aus Niirnberg, in einem undatierten
Briefe schrieb, Und aus Miinchen, 27. 5. 1904:
Daft Sie »Hans und Gretel« nicht wiirden drucken kdnnen,

ahnte ich ja. Ich werde gelegentlich versuchen, den Dialog in eine hech-
moralische Pastete hineinzubacken. Vielleicht wird er dann zollfrei.

Aus so duflerlichem Antirieb ist das bedeutende Werk gewifl
nicht entstanden. Es war weit zensurwidriger als der Entwurf,
dessen Verdifentlichung kein anderes Hindernis hatte als die
Unmaglichkeit, verstaiiden zu werden Siehe die aus dem Geddachtnis
zitierten Stellen in Nr. 521—0530 (#Briefe Frank Wedekinds«).

Auf den »Totentanz« bezieht sich des weiteren das

liinchner Schreiben vom 5. 6. 1905:

— — Nur glaube ich nicht, daf ich bis 14. den Einakter fertig
habe. Die Arbeit geht jelzt ganz verzweifelt langsam vorwiits.
Ferner vom 23. 6. 1905;

— — Den Totentanz werden Sie erhalten haben. Wenn er
Ihnen filr die ,Fackel' zusagt, so mochte ich Sie bitten, eine kleine
Korrektur vorzunehmen :

Zwischen Seite 30 und 37 des Manuskriptes findet sich der Passus:

Casti Piani: lhre Worte treffen die Todeswunde e. ct.
(er wirft sich in einen Sessel) — Ich bin — Idealist !

Ich halte es fiir richtiger, statt »ldealist« » Moralist« zu setzen.
Wenn Sie meine Ansicht feilen, bitte ich Sie, demtnis.preu.‘hend Zu
Korrigieren. — —

Sollle Totentanz fiir die Fackel zu lang sein, so werde ich
Ihnen eine Ablehnung durchaus nichl verargen.

Das Werk war inzwischen gedruckt worden und die Korrektur
jener Stelle ist vermutilich weil sie zu spit eintrai unterblieben;
der Herausgeber erinnert sich nicht und kinnte sich nicht ver-
stellen, dafi” er sie dem Dichter widerraten habe. Ein Sclireiben
vom 8, 7. 1905 bestdtigt den Empfang des Honorars und beliandelt
die Frage einer Buchausgabe. Eine Karte aus Nirnberg vom
4. 5. 1906 hat den Wortlaut:

Lieber Herr Kraus, wirden Sie sich von einer Aufiihrung des
Tolentanz in Wien einen geschifilichen Erfolg wverspréchen? Die
Besetzung wire :

Casti Piani — F. W.
Elfriede v. Malchus — Adele Sandrock.
Lisiska — Tilly W.
Herr Konig — Karl Kraus.
Die Herbeischaifung der drei Madchen miBte ich lhnen dberlassen.

Herzliche Griile aus Nirnberg.

Frank Wedekind.
Ich bin morgen wieder in Berlin, Marienstrafe 23.
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27, Oktobgr:

. Nestroy: Das Notwendige und das Uber-
fliissige, bearbeitet von Karl Kraus. Musik nach Angabe des Vor-
tragenden gesetzt von Otto Janowitz und Anderen.

II. Inschrift mit Musik: Der melancholische Komiker. —
Nestroy: Die schlimmen Buben in der Schule.
Musik von Adolf Miller sen. Das Lied des Willibald von Mechtilde
Lichnowsky. Der Chor der Eliern nach Angabe des Voriragenden.

Zum Entree des Willibald eine neue Doppelstrophe (wiederholt);

Ich wiar' schon ein Knab'
Recht bray, aber ich hab’
Fiirs erste kein® Fleif,

Weil ich so schon all's weif.
Allein die Professer

Die wiss'n alles besser,
Keine Antwort is recht,

Ins Zeugnis schreib'n s': »Schiechte.
Dann merk® igh might auf,
Ich spiel' oder ich rauf'
Oder ich frif etwas Sifi's,
Ogder ich wetz' mit die Faf',
Auch schigfl' ich se gem
Mit die Boxherndlkern®;
Drum in d'Sitten, ich wa8's,
Krieg' ich auch dritte Klass'.

In der Schule, ich dank’,

Die Hiapd' auf der Bank,

Den Vortrag anhdr'n,

Ohne schlafrig zu wer'n.

Das Buch aulgeschlag'n

Zu schwitzen nicht wag'n

Wie ein erserner Aff,

Sonst kriegt man a Straf'|
Dieser schreckliche Druck

Halt't im Wachstum uns z'ruck,
Und ven die Bub'n tun s' begehr'n,
Grofie Ménner soll'n s' wer'n.
Und wenn man auch alles Kanm,
Stell'n s' ein’ erst nirgends gn.
Ja das muf ein' anfreib'n,

Ein Esel zu bleib'n!

P
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Und wenn man so einer ist,
Wird man halt Journallst,

Da braucht man kein' Fleif,
Niur was man so schon nicht weib,
Doch man ist nicht so dumm
Wie das Leserpublikum,

Das uns tiberhaupt

Unsre Liigen nur glaubt.

Und wenn ich dann mit ihm
Nur verkelir' anonym

Und ich red’ gar per »wire,
Dann ich erst imponier’,

Und man hat seinen Lohn

In der Sensation;

Drum das Beste heut' ist:
Ichh werd" Journalist!

In der Stund' ist's a Hetz,
Wenn ich 'n Rotzschnabel wetz’
An simtlichen Gaben,

Die fiir mich nicht zu haben.
Doch mit Schweigen ich dank’
Fiirs Geld von der Bank,

Da verhalt’ ich mich brav

Und das Gericht gibt ka Straf'.
Dieser tagliche Druck

Halt't den Dreck halt nicht z'ruck,
Doch wenn ich was erpress’,
Wem schadet denn es?

Drum was immer ich treib’,
Ein Lausbub ich bleib’,

Und aus diesem Grund

Schreib’ ich nur fiir die ,Stund‘!
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29, Oktober: }

Gogol: Der Revisor, Komadie in Hinf Akten. Uberselzt
von Sigismund von Radecki, vom Vortragenden eingerichtet:

31. Oktober:

Nestroy: Eine Wohnung zu vermieten, Posse mit
Gesang in drei Akten, Musik von Victor Junk.

Das Entree :lJa, Spazierging' zu machen, das ist eine Pracht,
wenn man so den sfillen Beobachter macht<, das Cotiplet »Da lieB’
sich viel sag'ne und der Schiufgesang von den Parfeien mit je
2 Nestroy'schen Strophen] 3, 2 und 2 neuenf das zweite auch mit

2 gedruckten Zeitstrophen. X__L
T e

Ich bin noch ganz aufg'regt, ich zitter' vor Schreck —
Nein, was mir jetzt passiert ist beim RingstraBeneck!
Auf einmal — nichtsahnend geh' ich dort vorbei —
Erhebt sich ein Stohnen und Jammergeschrei,

Und wie ein Lauffeuer dringt es vor bis zum Graben —
Da wern s', denk ich, einen erstochen wohl haben!

Was is denn? Der Schreck liegt auf sdmtlichen Mienen —
Alles rennt —: es ist ndmlich »Die Stundee — !« erschienen.
Ja, Spaziergdng Zu machen, das ist eine Pracht,

[: Wenn man so den stillen Beobachter macht. ;]

So laut wié sie s’ ausrufen, ebenso laut

Ist der Schreiber, und g'haut! Wenn auch z'wenig gehaut,
Der macht sein Geschift so auf Knail und auf Fall

Und wo es sich trefft, bringt er einen Skandal.

Doch zuweilen bricht er ihn plotzlich dann ab

Und ein Maul, das so lant war, wird stumm wie das Grab.
Da ist man begierig — was ist denn geschehn?

Da wird nix enthiillt mehr, da gibt’s nix zu sehn,

Man hort ein Gerdusch noch, ein Revolver hat 'kracht —
[: Wihrend er den stillen Beobachter macht. :]

Wissen S, was ich jetzt mach’? Ich beobachte still,

Wohin ein Schuft, der noch da ist, hinaus namlich will.

Da hab’ ich gestern was g'lesen, ja schwarz auf weifi steht's;
Aber ich glaub’s nicht — es ist schon die hohere Hetz'!

Ich hab’ so viel g'lacht, bitt" ich muf mich verschnaufen:
Der Herr Kraus sucht in Budapest Akten zu kaufen!

Ich g'spiir, das Verhdngnis nimmt seinen Lauf:

Der Leumund geht um — und einer macht ihn noch auf !
Statt daB er — nein, ich habe noch nie so gelacht —

[: Statt daB er den stillen Beobachter macht. (]
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In der Presse diirfen s' heatzutag alles schon sagen:

Mit wem wer im Bett liegt, und was man hat im Magen.
Aber verboten ist’s dafiir, mit der Peitschen dreinzuschlagen,
Und riskant ist es auch, den Lumpen zu verklagen.

Nun frag’ ich, wie soll man diesen Zustand eriragen?

[ Was die PreBireiheit betrifft, ja da lief® sich viel sagen!:]

Einer hat eine Zeitung, die ist intressant,
Da gibt's kein Geheimnis, er macht alles bekannt.
Er sagt's wie es ist, und den fettesten Lohn
Den bringt der Skandal und die Sensation.
Und tidt's ihm nicht manchmal noch extra was tragen —
[: So hitt' er am End’ noch mehr, als er eh schon sagt, zu sagen. 1

Und wollte der Hausherr, daB ich es verlier,

Der Mieterschutz sichert mir dieses Quartier.
Rislant ist es heut nur, ein Hausherr zu sein:

Da gelangt man ins Haus viel schwerer hinein.
Drum eh ich ein Hausherr heut wir’, meiner Treu
[: Da bin ich weit lieber doch eine Partei: i

Ein Haus gibt's, da streiten die Parteien sich nur;

Das Parteiische liegt halt in der Parteien Natur.

Doch sie sollten sich einmal zur Einsicht bequemen,

Um einig Partei fiir was Rechtes zu nehmen.

Es gibt einen Mieter, der verdient hier kein Haus —

[: Drum fort g’schwind aus Wien mit dem Schuften hinaus! ]

Auf dem Programm teilweise die friihere Notiz, mit dein
Zusatz, daf auf Veranlassung des Vortragenden das Stiick, mit
starker Wirkung, im Herbst 1924 im Lustspieltheater aufgefiihrt
wurde.
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2. November:

Karl Kraus: Wolkenkuckucksheim.

Begleitmusik nach Angabe des Vortragenden.] Ouverture und
in den Zwischenakien: Offenbachs »Orpheus in der Unterwelt-,!

5. November:
Shakespeare: Verlorne Liebesmifih’ (Liebes Leid
und Lust). Lustspiel in finf Auiziigen ibersetzt von Woli Graf
Graf Baudissin, Schlegel-Tieck'sche Ausgabe. Mit Beniltzung der
Heinrich Voss'schen Ubersetzung bearbeitet vom Vorleser.

Quverture und in den Zwischenakien aus Offenbachs » Blaubart<.
Musik zu der Stelle » Motte singl«< : Lied der Clementine aus »Blaubarts.
Lied des Motte »Wenn rot und weif die Midchen blihn< nach
» Hoffmanns Erzdhlungen« (Mathanagl: »Er hat ‘'ne Puppe von Tragant<).
Untermalende Musik zum Tanz: aus »Blaubart<, zum Epitaph auf den
Tod des Hirschleins: freie Improvisation von V. Junk. Lied des Frih-
lings [Motte] und des Winters [Schidel] nach Angabe des Vortragenden.

Die zweite Pause nach dem dritten Aufzug; die in der
Bearbeitung mit der grofien Parkszene der ertappten Liebenden
schlieBt, ist durch ein Ubersehien entfallen und mit ihr ein Teil
der »Blaubart«-Musik.

Auf dem Programm Anmerkung zur 2. Szene des HI. Aufzuges
(wie frfither).

7. November:

I. Goethe: Helena. Fiir die Vorlesung gestrichen: Aufler
zahlreichen Versen und Strophen der grofite Teil von Fausts Ansprache
an die Heerfiihrer, das Gesprich zwischen Phorkyas und dem Chor
iiber Entstehung und Betragen des Euphorion und die Worte der
Phorkyas fiber die Exuvien. Begleitmusik nach Angabe des Voriragenden.

Il. Karl Kraus: Traumstiick. Musik wvon Heinrich
Jalowetz.

Auf dem Programm nebst den Zitaten aus drei Gesprichen
und einem Brief Goethes:

Zum Abschlufl des Zyklus sei der Version widersprochen,
die vielfach im Horerraum die Wirkung begleitet haben’ soll:
es miisse dies alles saber auch vorirefflich einstudiert« sein.
Nicht um ein Verdienst zu vergrofern, sondern um einen Unsinn
zu verkleinern, sei wieder einmal gesagt, daf da dberhaupt
nichits einstudiert, nichts vorbereitet, nichis, auBer den Strichen,
auch nur genauer angesehen wird, ja daf selbst der Einklang
mit der musikalischen Begleitung sich mehr dem Gliick der
Improvisation als der fliichtigen Probe verdankt. Studium wiire,
selbst wenn auch dazu noch die Aibeit Zeil liefle, eine vollig
uniruchibare Leistung, von der die auf dem Podium, die hier
entsiehende, nichts belielte. Im  Zimmer, ohne Auditorium,
entsteht nichis. Dagegen ist es woll richtig, dafi jede Vorlesung
eines Werkes die Probe zu der folgenden desselben Werkes ist.
Dics war gegen eine vollig kunstfremde Meinung wieder einmal
festzustellen, und wird wie alles schion Gesagte immer wieder
gesagt werden miissen.

Vom Erirignis des Zyklus wurden 2000 5w
zugewendel, =

=
i

Mittlerer Konzerthaussaal, 14, November:

I Denkrede auf Jean Paul (f 14. November 1825). Von
Ludwig Bdrne (vorgelragen im Museum zu Frankiurt am 2. Dezem-
ber 1825) |dekirzi].

Il. Warum ich an der Republikieier nicht mitwirkte. — Kierkes
gaard und der Korsar. Mit Vorbemerkung.

l. Vor neunhundert Zeugen.
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2. November;

Karl Kraus: Wrylkeukuckucks]lcim.

Beygleitmusik nach Angabe des Vortragenden. (Das Couplet des
Flamingo von Fahnenfeld wie lerholt) Ouverture und in den Zwischen-
aklen: Oifenbachs »Orpheus in der Unterwelte.

5. November:

Shakespeare: Veerlorne Liebesmih® (Liebes Leid
und Lust), Lustspiel in fiinf Aufziigen {ibersetzt von Wolf  Graf
Grai Baudissin, Schiegel-Tieck'sche Auszabe.  Mit Beniitzung der
Heinrich Voss'schen Uhefsetzur];: bearbeitet vom Vorleser,

Ouverture und in den Zwischenakien aus Oifenbachs » Rlaubart«.
Musik zu der Stelle » Motie singl<: Lied der Clementine aus » Blaubart <.
Lied des Molte *Wenn rot und weigy die Madchen blihn« nach
» Hoffmanns Erzahlungen« (Nathanagl: »Er hat 'ne Puppe von Tragant«).
Untermalende Musik zum Tanz: aus »Blaubarte, zum Epitaph auf den
Tod des Hirschleins: freie Improvisation von V. Junk. Lied des Frih-
lings [Motte] und des Winters [Schiidel] nach Angabe des Vortragenden.

Die zweite Pause nach dem dritten Aufzug, die in der
Bearbeitung mit der groflen Parkszene der ertappten Liebenden
schlieBt, ist durch ein Ubersehen entfallen und mit ihr ein Tei]
der »Blaubart«-Musik,

Aul dem Programm Anmerkung zur 2. Szene des I Aufzuges
(wie friiher),

7. November:

I. Goethe: Helena. Fir die Vorlesung gestrichen: Aufer
zahlreichen Versen und Strophen der grofite Teil von Fausts Ansprache
an die Heerfiihrer, das Gesprich zwischen Phorkyas und dem Chor
aber Enfslehung und Betragen des Euphorion und die Worte der
Phorkyas iiber die Exuvien. Begleitmusik nach Angabe des Vortragenden,

.. Karl Kraus: Traom stick. Musik von Heinrich
Jalowetz.

Auf dem Programm nebst den Zitaten aus drei Gesprichen
und einem Brief Goethes -

Zum Abschlufl des Zyklus sei der Version widersprochen,
die vielfach im Horerraum~ die Wirkung begleitet haben soll:
€s misse dies alles waher auch vortrefilich™ einstudiert« sein.
Nicht um ein Verdienst zq vergrofiern, sondern um einen Unsinn
zu verkleinern, sei wieder einnjal gesagt, dafi da iberhaupt
nichts einstudiert, nichts vorbereitet, nichts, auBer den Strichen,
auch nur genauer angesehen Wwird, ja daf selbst der Einklang
mit der musikalischen Begleitung sich mehr dem Gliick der
Improvisation als der fliichtigen Probe verdankt. Studium wiire,
selbst wenn auch dazu noch die Arbeit Zeit liefle, eine villig
unfruchtbare Leistung, von der die auf dem Podium, die hier
entstehende, nichts behielte. Im Zimmer, ohne Auditorium,
entsteht nichts. Dagegen ist es wohl richtig, daB jede Vorlesung
eines Werkes die Probe zu der folgenden desselben Werkes ist.
Dies war gegen eine vollig kunstiremde Meinung wieder einmal
festzustellen, und wird wie alles schon Gesagle immer wieder
gesagt werden miissen.

Vom Erlrignis des Zyklus wurden 2000 S (mehr als die Hilite

Programmeclas) dem Bund spiter Ejl lindeter, dem Verband
der Blindenvereine Osterreichs, dem Israelitischen Blindeninstifut Hohe
Warte, dem Hiifsverein for Bediiftige (Sozietas) Wien IX. der Bereit=
schaft, dem Kinderasyl Kahlenbergerdorf {(Humanites), der Allgemeinern
Poliklinik, der Hauskrankenpflegs, der,rReltun;;sguse]]:el:.ifl, dem [Tier-
schutzverein; dem Fonds zur Errich:ung eines Grabmals fir Georgr
Trakl und Bediirftigen zngewendet.

®

Mittlerer [Conzerthaussaal, 14, November ;

I. Denkrede auf Jean Payl (f 14. November 1828). Von
Ludwig Boérne (vorgelragen im Museum zu Frankfurt am 2. Dezem-
ber 1825) [mit Striclien].

II. Warum ich an der Republikfeier nicht mitwirkte. — Kierke-
gaard und der Korsar, Mit Vorbemerkung.

lIl. Vor neunhundert Zeugen.

Ein Teil des Ertrags L. Programme. 3s): 8 122 :der Samimi-

lung fiir die hungernden Steyrer Kinder,
e
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Also eigentlich erschien da die Sehnsucht zu einem Verlangen
eher abgeschwacht, und der Leser war enttiuscht. Doch sollte er
auf seine Kosten kommen.

Zunichst wieder ein Feuilleton oder zwei im »>Berliner Tageblatt« ;
wenn ichmich nicht irre, im Frihsommer 1912,

(Wenn er sich aber irrt, was dann?)
Ilch stand damals im 53. Lebensjahre.

Eine schlichte, aber nicht unerhebliche Konstatierung, die die
Jugendeselei ganz plausibel macht.

Es ist das himmlische Vorrecht der Kindheit,
Eindriicken, die verwandte Saiten der Seele zum Ténen bringen, sich
ganz zu 6ffinen und hinzugeben, sie einzuschlirfen
mitatemlosem Entziicken mit klopiendem Herzen
undroten Wangen, in fiebernder Wonne.

Was sagt Freud dazu? Offenbar will also Burdach wirklich auf
Infantiles zur Entschuldigung seiner Bahr-Ieidenschaft hinweisen.
Alles echte Lernen, meint er, beruhe »auf diesem schapferischen
Empfangen, das etwas Berauschendes hate.

Viele Frauen bewahren sich diese goldene Fahigkeif bis ins Alter.

Aber wire diese Zuneigung einer Malrone zu einer andern
Matrone nicht doch etwas Seltenes? Mit nichten: Burdach kann
nur nicht ausdriicken, was er sagen will. Er meint, daB sonst
nur Kinder und manchmal Frauen diese Begeisterungsfihigkeit
haben, die aber er mit ihnen teile. (Was natiirlich kein Alibi
fiir Freud wire.)

Bei Miannern wird sie nach Eintritt in die Jahre der Reife meist fiber-

wachsen von dem kritisch-kiihlen Egoismus des Intellekts, den der
harte Lebenskampf und gesellschafiliche Tradition erzeugen,

Goldenes Wort, und Burdach will sagen, daB er sich ganz frei
vom Egoismus des Intellekis erhalten habe. Denn:

Immerhin  bricht sie auch bei ihnen, wenn Lbergewaltige
Anstofie ihrInneres in mitfiihlende Schwingung
versetzen, gelegentlich noch in vorgerficktem Alter

begliickend hervor.

Dies ist sein Fall. Vielleicht nirgends, sagt er, konne man das
so erleben wie in Bayrenth und zumal »am SchluB von Beethovens
Neunter«; bei dem »Seid umschlungen, Millionen!« reden sich
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Geriichte

[Mégliche Ubersiedlung Hermann Bahrs nach Wien] Noch
unverbiirgten Geriichten zufolge soll Hermann Bahr seine Uber-
siedlung von Minchen, wo er die letzten Jahre gelebt hat, nach
Wien in ernste Erwdgung ziehen.

Was sich Romiain Rolland erzihlen liBt

-« Ich war gestern auf dem Untersberg und erzihle nun
Rolland, wie wir bei Sonnenuntergang vor dem Zeppezauer-
hause lagen, ums Kreuz auf dem Geiereck flogen die Raben,
drin im Berg aber sitzt der Kaiser Karl, sein Bart ist schan
dreimal um den Tisch gewachsen und der Kaiser wie seine
Mannen schlafen, bis einst der alte Birnbaum auf dem Walserfeld
wieder grinen wird, aber der Birnbaum will noch immer nicht griinen
und so mufi der Kaiser noch immer schiafen und noch immer kreisen
die Raben um das Kreuz. Wenn aber einst der Birmbaum auf dem
Walserfeld griinen wird, dann kreisen die Raben nicht mehr, dann
wacht der Kaiser aus dem Schiaf, dann kommt die letzte Schlacht,
die Schlacht zwischen den hellen Menschen und den
dunklen, die schligt der alte Kaiser mit und da bricht die Macht
des Antichrist und das Reich Gottes kommt auf Erden. Und
Rolland erzidhlt mir dafiir von Mahatma Gandhi. . . .

Revanche. Da war' ich gern dabei gewesen, wie sie vor
dem Zeppezauerhause lagen (ich hatte gar nicht gewuBt, daB
es das gibt, und bisher immer mit der Zeppezauerschnitte
vorlieb genommen). Der Stefan Zweig, beiden hérig, lag auch
und lauschte. Doch selbst wenn der Bart des Kaisers Karl
noch um das ansehnliche Stiick, iiber das der andere Alte vom
Untersberg verfiigt, linger gemacht wiirde: das Reich Gottes
kommt nicht, die dunklen Menschen bleiben im Besitz der
Presse, der wir allen Ruhm verdanken, und die Macht
des Antichrist wird erst brechen, wenn der Christ aufhort, fiirs
Neue Wiener Journal zu schreiben.




Vorbemerkung zu -:«;@m und der Korsare:

Wer _die folgenden’ Sitze vernimmt, wird, ergriffen von
dem Wunder einer Wiederkehr des Gleichen —. im Eilebais
und im Bericht, in allen Motiven des Fiihlens und Denkens, in
der Darstellung der Sache und des Miliens - es nicht fassen
Kinnen und nicht eher glauben, bevor er die Siitze im Original,
in den Tagebiichern Kierkegaards (ausgewdhlt und iibersetzt
von Theodor Haecker im Brcmler—\a’cﬂng) nachgelesen hat,
Kierkegaards Stunde® war der JKorsar!, ~ sein Bekessy hiefi
Goldschmidt und wenngleich — denn die Handhung spielt vog
achizig Jahren in Kopenhagen — das Wesen dieser Landplage,
verglichen mit dem, was® die Wiener Gegenwart bietet, para-
disische Wohltat gewesen sein muB, so gehdrt doch diese
Ubereinstimmung 2z den wunderbarsten Begebenheiten  der
Gicistesgeschichte,

Zu dieser Bemerkung sei daran erinnert, dafl lange vor
der frappanten Ubereinstimmung des Erlebnisses der Ubersetzeré
selbst in seiner Schrift »Stren K rkegaard und die Philosophie
derInnerlichkeit« (von Theodor Ha{?ﬁcg,‘\’cr!ag von J. F. Schreiber,
Miinchen JEHES]{EZ] Nr. 395397 abgedruckten Satze geschrieben hat -

Von Dostojewski habe ich schon geredet. Aber sie alle sind
ja tot. Will einer heute in einer Literatur von. unermefilichem Umfang
nach den, wenn  auch unbewuliten, Beziehungen 2um Werke
Kierkegaards suchen, so kénnte er fast verzweifeln. Wohl kann einer
Jja im Verborgenen ein Leben des Geistes fihren und ihm unendlich
viel ndher kommen, als die allermeisten, die heute schreiben und die
it Grund ‘nur zwei Moglichkeiten hitten, ihre Ehrfurcht vor ihm zu
beweisen: Schweigen und Selbstverachtung. Ein Name jedoch fallt mir
sofort ein, ohne daf ich mich zu besinnen brauche: Karl Kraus, Er
wirkt wie einer der produzierenden subjektiven Denker, die
Kierkegaard als Mdaglichkeiten seiner selbst entdeckle, sie aus sich
herausstellte, ihnen Namen gab, und sie produzieren hieS. Denn ihm
allein gelang ja das Unheimliche, was noch nie einem Dichter gelungen
war, verschiedenen produzierenden Genies ihre Kdpfe und ihre Herzen
zu geben und sie unsferbliche Werke schaffen zu lassen. Manche
Auisitze der Fackel sind wie Fortsetzungen der Abhandlungen des
Constantin Constantius fiber die Posse und den komischen Schauspieler.
Manche andere Sitze kénnten in den Reden der Erotiker des Gast-
mahls «in vino veritas« stehen, manche seiner Aphorismen sind wie
Variationen der drapdiuara oder der Siitze des Frater Taciturnus dber
die Lust des Denkens und das Wunder der Sprache. Aber K. K. ist
ja witklieh und setzt seine Existenz fiir sein Wirken ein, so steht er
in_ lebendigem Zusammenhange mit einem lebendigen Teil des
lebendigen Ganzen, das Kirkegaard heiBf. Unter allen Lebenden wurde
ihm die starkste vis comica geschenkt. doch steht sie bei ihm im
Dienste der Idee. Er ist der einzige groBe, durch die Ethik gedeckte
Polemiker und Satiriker der Zeit, er allein, sonst keiner, hiite das
Recht, in seinem Werke des Hasses die furchtbaren Worte Kierkegaards
fiber die Journalisten zu zitieren. Im Geiste gesehen ist K. K. der
mutigste Mann, der hente lebt, denn er steht mit seinem Wirken im.
grellen Lichte “der Offentlichkeit. 'Es ist doch immer noch weniger
anstrengend, im Verborgenen, oder unter Bienen und Blumen den,
Gott zu suckien, der Geist ist, als in den SiraBen der Stadt ewischen,
frglzen und Lasven ihn nicht zu verlieren,
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Und in einer Entgegnung gegen Herrn Franz Blei im ,Brenner,
der sich mit einem Anspruch auf Kierkegaard gemeldet hatfe:
Ich suchle nach den lebendigen Spuren Kierkegaards in dem geistigen
Geschehen unserer Tage und fand sie nur bei zwei Lebenden, die
beide wahrscheinlich — ich weill es nicht niemals ein Wort von
Kierkegaard gelesen haben: bei Karl Krans und teilweise bei Gerhart
Haupimann. Ich fand sie nicnt bei F. Biei, woraus er schlof, dag ich
ihn  nicht kenne.. Ein TrugschluB, er identiliziert Primiszen, die
himmelweit von cinander verschieden sind. Ich suchte nach den
lebendigen Spuren, nicht nach den literarischen. Hatte ich dieses letzte
gewollt, was ware nicht alles su suchen und zu sagen gewesen?
Viele kennen heute vieles. Irzend ein fetter Idiot kann mir unversehens
Buddhaspriche ins Gesicat spucken, warum nicht auch Satze Kierkegaards.
Alle Weisheit der Well liegt auf der Stralle und ein Literat kann eine
Henne unterrichten im flinken Aufpicken.

Herr Blei, der eben noch anerkannt hatie:

. vorirefilich alles fir Bergson, Strindberg, Dostojewsky, Kraus
Gesagte: zu all dem kann man nicht anderer Meinung
sein als der Verfasser.
hat sich spiter revanchiert und da anch ein weiterer Versuch
der Anerkennung erfolglos geblieben war, in sein liebliches
»Bestlariume das Kapitel =Die Fackelkraus« aufgenemmen, das
ilim nebst der Schindlichkeit gegen Frank Wedekind den
Nachruhm des polemischen Selbstmordes verschalft hat. Meing
Zurichtung: — siehe Nr. 601—607 hat ibn dapn noch zu
einem Ablehenszeichen  gebrachit, das er als Gast des von mir

rofimann von sich gab. Aber mein

so schnode vernachlassicten €

Leben mit seiner ganZen Fille von Zeichen reicht doch

nicht aus; atles, was da um Beachtung wirbt, za beachten.
sundzwanzig Jahren Uberstunden und habe

Ieh mache seit
doch kaum die Halbseheld von dem, was mir der Tag an
Tiicke und Wahrheitswidrigheit zutrigt, aufarbeiten konnen. So
kann es immer wieder geschehen, dafi die Toten erwachen und
von neuem begehren, als Leintiicher aus dem »Muller und sein
Kind« agnosziert zu werden. - Herr Ehrenstein zum Beispiel, mit
dem es ein rechtes Kreuz ist, soll wieder laut werden. Dessen
Spur kann freilich nicht in Aonen untergehn, wofern man sciner
Versicherung glauben schenken darf, daf der Mensch Schieim
ist, gespuckt anf eine Schiene. Auch soll er versichert haben, er
hiitte sich’s noch vor zwei Jaliren durch eine begeisierte Kund-
gebung bei mir richten ktnnen — was mir nur das Bedauern
abzurinzren vermag, dafl er's micht versucht hat, da es ihm durch
so viele Jihre millglickt ist. Und so scheint denn alles, was fiir
die deulsche Llteratur nichts herausquetschen kann als den
Schmerz iiber meine Existenz, und diesen schon gar nicht,
wieder mobilisiert zu sein, bis hinunter zu jenen, die zwar auf
eine Beachtung des Falles, aber nicht des Namens rechnen
konnen. Es wire am praktischesten, wenn sie nicht getrennt
marschierten, um vercint geschlagen zn werden. Wir werden
uns schon znsammenseparieren, sagt Nestroy, der auch mit
deutlicher Anspielung auf die Schiamperei meines Archivs die
Wegrdumung der herumliegenden Toten empfohlen hat. Denn wozu
immer neue Idiolismen, da doch vielfach noch die alten nicht
beriicksichtigt sind. Da kann es dann passieren, dafi ich auf
etwas aus dem Jahre 1922 zuoriickkomme, und niemand k:nnt
sich aus. Oder gar aul die Enthusiasmen, von 1912, dercn Trégern
dann wieder nichls {ibrig blcibt als die Entschuldi;uns, sic
hiiten sich >entwickelt« — was ich.ja eben beweisen wollte,
DaB mit mir nicht gut Kirschen essen ist  diirite zwar schon
notorisch sein, aber mit Tollkirschen wirds halt immer wieder
versucht., Und das ist ja das Problem, daB, wiewoh! ich auch
schon viele Zuschriften literarischen Inhalts aus dem Steinhof
bekommen habe, die meiste Literatur iiber mich auBerbalb des-

zelben produziert wird.
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Also eigentlich erschien da die Sehnsucht zu einem Verlangen
eher abgeschwicht, und der Leser war enttiuscht. Doch sollte er
auf seine Kosten kommen.

Zunichst wieder ein Feuilleton oder zwei im »Berliner Tageblatt«;
wenn ich mich nicht irre, im Frihsommer 1912.

(Wenn er sich aber irrt, was dann?)
Ich stand damals im 53. Lebensjahre.

Eine schlichte, aber nicht unerhebliche Konstatierung, die die
Jugendeselei ganz plausibel macht.

Es ist das himmlische Vorrecht der Kindheit,
Eindriicken, die verwandte Saiten der Seele zum Tonen bringen, sich
ganz zu O0finen und hinzugeben, sie einzuschliirfen
mit atemlosem Entziicken mit klopfendem Herzen
und roten Wangen, infiebernder Wonne,

Was sagt Freud dazu? Offenbar will also Burdach wirklich auf
Infantiles zur Entschuldigung seiner Bahr-Leidenschaft hinweisen.
Alles echte Lernen, meint er, beruhe »auf diesem schopferischen
Empfangen, das etwas Berauschendes hats.

Viele Frauen bewahren sich diese goldene Fahigkeil bis ins Alfer.

Aber wire diese Zuneigung einer Mairone zu einer andern
Matrone nicht doch etwas Seltenes? Mit nichten: Burdach kann
nur nicht ausdriicken, was er sagen will. Er meint, daB sonst
nur Kinder und manchmal Frauen diese Begeisterungsfihigkeit
haben, die aber er mit ihnen teile. (Was natiirlich kein Alibi
fiir Freud wiire.)

Bei Méannern wird sie nach Eintritt in die Jahre der Reife meist fiber-

wachsen von dem kritisch-kithlen Egoismus des Intellekts, den der
harte Lebenskampf und gesellschaftliche Tradition erzeugen.

Goldenes Wort, und Burdach will sagen, daB er sich ganz frei
vom Egoismus des Intellekls erhalten habe. Denn:

Immerhin bricht sie auch bei ihnen, wenn fibergewaltige
AnstdBe ihrlnneres in mitidhlende Schwingung
versetzen, gelegentlich noch in vorgerficktem Alter
begliickend hervor.

Dies ist sein Fall. Vielleicht nirgends, sagt er, kénne man das
so erleben wie in Bayreuth und zumal sam SchluB von Beethovens
Neunter<; bei dem »Seid umschlungen, Millionenl< reden sich
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Geriichte

[Mdgliche Ubersiedlung Hermann Bahrs nach Wien] Noch
unverbiirgten Gerichten zufolge soll Hermann Bahr seine Uber-
siedlung wvon Minchen, wo er die letzten Jahre gelebt hat, nach
Wien in ernste Erwigung ziehen.

Was sich Romain Rolland erzihlen 1iBt

« « .« Ich war gestern auf dem Untersberg und erzéhle nun
Rolland, wie wir bei Sonnenuntergang vor dem Zeppezauer-
hause lagen, ums Kreuz auf dem Geiereck flogen die Raben,
drin im Berg aber sitzt der Kaiser Karl, sein Bart ist schon
dreimal um den Tisch gewachsen und der Kaiser wie seine
Mannen schlafen, bis einst der alte Birnbaum aunf dem Walserfeld
wieder griinen wird, aber der Birmbaum will noch immer nicht griinen
und so mufl der Kaiser noch immer schlafen und noch immer kreisen
die Raben um das Kreuz. Wenn aber einst der Birnbaum auf dem
Walserfeld griinen wird, dann kreisen die Raben nicht mehr, dann
wacht der Kaiser aus dem Schlaf, dann kommt die letzte Schlacht,
die” Schlacht zwischen den hellen Menschen und den
dunklen, die schligt der alte Kaiser mit und da bricht die Macht
des Antichrist und das Reich Gottes kommt. auf Erden. Und
Rolland erzdhlt mir daffir von Mahatma Gandhi. . . .

=

Revanche, Da wir' ich gern dabei gewesen, wie sie vor
dem Zeppezauerhause lagen (ich hatte gar nicht gewuBt, dal
es das gibt, und bisher immer mit der Zeppezauerschnitte
vorlieb genommen). Der Stefan Zweig, beiden hérig, lag auch
und lauschte, Doch selbst wenn der Bart des Kaisers Karl
noch um das ansehnliche Stiick, {iber das der andere Alte vom
Untersberg verfiigt, linger gemacht wiirde: das Reich Gottes
kommt nicht, die dunklen Menschen bleiben im Besitz der
Presse, der wir allen Ruhm verdanken, und die Macht
des Antichrist wird erst brechen, wenn der Christ aufhart, fiirs
Neue Wiener Journal zu schreiben.




ot B

Seit Jull wurden die folgenden ‘Bétfipe abgefiihirt :

Dem Landerziehungsheim Obritzberg der »Bereitschafts J-F,-ka{
gs_on Dr. H. G, Graz zur Verfiigung gestelltefi altefl Hefter der
Fackel § 18—, eine Spende M 5'— von H. F., Frankfurt a. M., fior
eine Postkarte »Volkshymne< 1 Dollar von Dr. J. K., Los Angeles,
ﬁ’lumz.ajﬂungenf—Eﬂa L___J'““ einem Autogramm pnd aus Rezensions

( {-xemplaﬁris 54-34. oy

Der Gesellschaft der Freunde fiir Photographien (Aufnahme von
Mechtilde Lichnowsky und die neue des Ateliers iotii-I'Icinchmann.
Charlottenburg, Verlag R. Lanyi) S. 25:20.

Dem Verband der Kriegsblinden Osterreichs (13. Abrechnung
»Das Notwendige und das Uberflissige«) S 9:60.

Den  Arbeiterverein  »Kinderireunde< (7. Abrechnung »Die
Ballade vom Papagei<) 5 3:15.

Dem Israelitischen Blindeninstitut Hohe Warte (durch C. St.
unter der ‘Chiffre: 2K Ko} S 10—,

Der »Bereitschaft< (durch C. St. unter der Chiffre; +K. K.«
S 20—,

Dem Verlag des »Brenners, Innsbruck, fir Notleidende (durch
C. St. unter der Chiffre: sK, K.<) § 40-—.

Einem notleidenden blinden Komponisten (durch das Israelitische
Blindeninstitut Hohe Warte unter dem Motto: »In dankbarer Verehrung
fiir K. K) § 100°—,

Diversen Zwecken S 184-30.

Den Armen der Stadt Wien in Form von Geld-
strafen der ,Stunde' (Ubertretung des Urheberrechtsgesetzes
S 20°—, Nichtabdruck der Berichtigung des gefalschien Bildes durch
drei verantwortliche Redakteure: 6 Tage d S 3'—, 107 Tage 4 S 8 —)
5 —

Von dem Erirag der Vorlesungen 8., 14., 16., 20., 22., 27.,
29, 31. Oktober, 2., 5., 7., 4. November an die unter den Pro-
grammnotizen angegebenen Zwecke § —-

Gesamtsumme bis Mitte Juli 1922: § — - —,
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Vorhcmerknug}zu »Kierkegaard und der Korsare:

Wer die folgenden Sitze vernimmt, wird, ergriffen voir
dem Wunder ciner Wiederkehr des Gleichen —. im Erlebnis
und im Bericht, in allen Motiven des Fiihlens und Denkens, in

kénnen und nicht eher glauben, bevor er die Sitze im Original,
in den Tagebiichern Kierkegaards (ausgewdhlt und fiberseizt
von Theodor Haecker im Brenner-Verlag) nachgelesen hat,
Kierkegaards ,Stunde’ war der JKorsar', sein Bekessy hieB
Goldschmidt und wenngleich — denn die Handlung spielt vor
achtzig Jahren in Kopenhagen — das Wesen dieser Landplage,
verglichen mit’ dem, was die Wiener Gegenwart bietet, para-
disische Wohltat gewesen sein muB, so gehdrt doch diese
Uhcrninstinnuung zu den wunderbarsten Begebenheiten  der
Geistesgeschichte.

Zu dieser Bemerkung sei daran erinnert, daf lange vor
der frappanten Ubereinstimmung des Erlebnisses der Ubersetzer
selbst in seiner Schrift »Stren Kierkegaard und die Philosophie
der Innerlichkeit« (von Theodor Haecker, Verlag von . F, Schreiber,
Miinchen 1913) die in Nr. 395397 abgedruckten Sitze
geschrieben hat:

Von Dostojewski habe ich schon geredet. Aber sie alle sind
ja tot. Will einer heute in einer Literatur von unermeBlichem Umfang
nach den, wenn auch unbewuBten, Bczielmngen zum  Werke
Kierkegaards suchen, so kdnnte er fast verzweifeln. Wohl kann einer
ja im Verborgenen ein Leben des Geistes filhren und ihm unendlich
viel niher kommen, als die allermetsten, die heute schreiben und die
im Grund nur zwei Maglichkeiten haiten, ihre Elirfurcht vor ihm zu
beweisen: Schweigen und Selbstverachtung, Ein Name jedoch fallt mir
sofort ‘ein, ohne daB ich mich zu besinnen brauche: Karl Kraus. Er
wirkt wie einer der produzierenden subjektiven Denker, dje
Kierkegaard als Méglichkeiten seiner selbst entdeckte, sie aus sich
= herausstellte, ihnen Namen gab, und sie produzieren hieB. Denn ihm

allein gelang ja das Unheimliche, was noch nie einem Dichter gelungen
war, verschiedenen produzierenden Genies ihre Kdpfe und ihre Herzen
zu geben und sie unsterbliche Werke schaffen zu lassen. Manche
Aufsitze der Fackel sind wie Fortsetzungen der Abhandlungen des
Constantin «Constantius fiber die Posse und den kamischen Schauspieler.
Manche andere Sitze konnten in den Reden der Erotiker des Gast-
mahls *in vino veritase stehen, manche seiner Aphorismen sind wie
Variationen der. dcagdipara oder der Sitze des Frater Taciturnus fiber
die Lust des Denkens und das Wunder der Sprache. Aber K. K. ist
ja wirklich und setzt seine Existenz fiir sein Wirken ein, so steht er
in lebendigem Zusammenhange mit einem lebendigen Teil des
lebendigen Ganzen, das Kirkegaard heifif. Unter allen Lebenden wurde
ihm die starkste vis comica geschenkt. doch steht sie bei ihm im
Dienste der Idee. Er ist der einzige groBe, durch die Ethik gedeckte
Polemiker und Satiriker der Zeil, er allein, sonst keiner, hitte das
Recht, in seinem Werke des Hasses die furchtbaren Worte Kierkegaards
iiber die Journalisten zu zitieren. Im Geiste gesehen ist K. K, der
mutigste Mann, der hente lebt, denn er steht mit seinem Wirken im

Eratzen und Larven ihn nicht zu verlieren. 2

der Darstellung der Sache und des Milieus — es nicht fassen.

grellen Lichte der Offentlichkeit, Es ist doch immer noch weniger-
anstrengend, im Verborgenen, oder unter Bienen. und Blumen den.
Gott zu suchen, der Goijst ist, als in den Strafen. der Stadt: zwischen .




Also eigentlich erschien da die Sehnsucht zu einem Verlangen
eher m_umnmn,:s cht, und der Leser war enttduscht. Doch sollte er
auf seine Kosten kommen.

Zuniichst wieder ein Feuilleton oder zwei im »sBerliner Tageblatt<;
wennich mich nicht irre, im Frihsommer 1912,

(Wenn er sich aber irrt, was dann?)

Ieh stand damals im 33. Lebensjahre.

Eine schlichte, aber nicht unerhebliche Konstatierung, die die
Jugendeselei ganz plausibel macht.

Es ist das: himmlische Vorrecht der Kindheit
Eindriicken, die verwandte Saiten der Seele zum Tdnen bringen, sich
ganz zu 6ffnen und hinzugeben, sie einzuschliirfen
itatemlosem Entziicken, mit klopfendem Herzen
und roten Wangen, in fiebernder Wonne.
Was sapt Freud dazu? Offenbar will also Burdach wirklich auf
Infantiles zur Entschuldigung seiner Bahr-Leidenschaft hinweisen.
Alles echte Lernen, meint er, berule »auf diesem schopferischen
Empfangen, das etwas Berauschendes hats.

Viele Frauen bewahren sich diese goldene Fihigkeil bis ins Alter.

Aber wire diese Zuneigung einer Malirone zu einer andern
Matrone nicht doch etwas Seltenes? Mit nichten: Burdach kann
nur nicht ausdriicken, was-er sagen will. Er meint, dafl sonst
nur Kinder und manchmal Frauen diese Begeisterungstihigkeit
haben, die aber er mit ihnen teile. (Was naliirlich kein Alibi
iir Freud wire.)

Bei Méinnern wird sie nach Eintritt in die Jahre der Reife meist fiber-

wachsen von dem .kritisch-kithlen Egoismus des Intellekts, den der
harte Lebenskampf und gesellschaftliche. Tradition erzeugen.

Goldenes Wort, und Burdach will sagen, daB er sich ganz frei
vom Egoismus des Intellekts erhalten habe. Denn:

Immerhin bricht sie auch bei ihnen, wenn fbergewdltige
Anstofle ihrilnneres in mitfiihlende Schwingung
versetzen, gelegenilich noch in vorgerficktem Alter
beglickend hervor.

Dies ist sein Fall. Vielleichf nirgends, sagt er, konne man das
s0 erleben wie in Bayreuth und zumal »am SchluB von Beethovens
Neunter<; bei dem »Seid umschlungen, Millionen!l< reden sich

— 105 —

Geriichte

[Mogliche Ubersiediung Hermann Bahrs nach Wien.] Noch
unverbiirgten Gerichten zufolge soll Hermann Bahr seine Uber-
siedling wvon Miinchen, wo er die letzten Jahre gelebt hat, nach
Wien in ernste Erwigung ziehen.

Was sich Romain Rolland erzéhlen &8t

S _vnr war gestern auf dem Untersberg und erzihle nun
xc:.,._:a wie wir bei Sonnenuniergang vor dem Zeppezauer-
hause lagen, ums Kreuz auf dem Geiereck flogen die Raben,
drin im Berg aber sitzt der Kaiser Karl, sein Bart ist schon
dreimal um den ch gewachsen und der Kaiser wie seine
Mannen schlafen, bis einst der alte Birnbaum auf dem Walserfeld
wieder griinen wird, aber der Birnbaum will noch immer nicht griinen
und so muB der Kaiser noch immer schlafen und noch immer kreisen
die Raben uwm das Kreuz. Wenn aber einst der Birnbaum auf dem
Walserfeld griinen wird, dann kreisen die Raben nicht mehr, dann
wacht der Kaiser aus dem Schlaf,- dann -kommt die letzte Schlacht,
die Schlacht zwischen den hellen Menschen und den
dunklen, die schlagt der alte Kaiser mit und da bricht die- Macht
des Antichrist und ‘das Reich Gottes kommi auf Erden. Und
Rolland erzihlt mir dafdr von Mahatma Gandhi. . ..

Revanche, Da wir' ich gern dabei gewesen, wie sie vor
dem Zeppezauerhause lagen (ich hatte gar nicht gewuBt, daB
es das gibt, und bisher immer mit der Zeppezauerschnitte
vorlieb genommen). Der Stefan Zweig, beiden hdrig, lag auch
und lauschte. Doch selbst wenn der Bart des Kaisers Karl
noch iim das ansehnliche Stiick, iiber das der andere Alte vom
Untersberg verfiigt, linger gemacht wiirde: das Reich Gottes
kommt nicht, die dunklen Menschen bleiben im Besitz der
Presse, der wir allen Ruhm verdanken, und die Macht
des Antichrist wird erst brechen, wenn der Christ aufhéort, fiirs
Neue Wiener Journal zu schreiben.
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In einem Gespriich ,E\:IIT{]C mit Recht befont, daB, wenn
jema's, so diesmal die Wirkung, von keinem Druckschwirzer der
Welt fes gesateny in irgendeiner Foim #e—verzcichmen wire, die
Leistung dieses unvergleichlichen Auditoriums, ein Anteil, von
dem sich doch selbst der vorstellungsfahigste Leser des gedruckten
Inhalts keinen Begriff machen kann und iiber den ja auch nicht
in der parenthetischen Art berichiet werden konnte, wie die
Begeisterung der Horer im Druck der Lassalle-Rede gegen die
Presse vermerkt erscheint. Der erfreuliche Mangel an Bericht-
erstattung wire erst ein Gewinn, wenn er durch einen Bericht
der Fackel erginzt wiirde, der, das Ereignis dieses Eindrucks
fiberliefernd, gerade diesmal dem Leser des Gesprochenen zugute-
liame, da der Inhalt mit seiner Reproduktion im Druck keines-
wegs erschopft sei. Aus diesem Gedanken ist die folgende
Zuschrift eines befreundeten Horers entstanden:

Wien, am 21. Nov. 1925

— — Es gesellfe sich diesesmal zu der Kraft Ihres Wortes
eine derart gesteigerte Aktivitat des Zuhbrens beim Publikum,
daB beide, aneinander wachsend, jene selbst fiir [nre Vorlesungen
einzigartice Saalwirkung hervorbrach'en, welche den Zeugen des
denkwiirdigen Abends, und wahrlich nicht nur ihnen allein, noch
lange in den Ohren klingen wird. Und darum, weil Ihr Erziehungs-
werk hier, endlich, in der aktiven Resonanz des Saales scin
grifies Ergebnis gezeitigt hat, dessen lmtessitit eine Fortdauer
siiber die Garde obe hinafise gewihrleistet, so ist es auch
wichtig, diese Re.o 1anz in ihren wesentlichsten AuBierungen fest-
zuhalten.

Die einleitende Rede, jene wunderbare Totenklage um
Jean Paul, wurde mit aller stillen Ergriffenheit angehort, die sich
fiir ein Gebet vor «der Schiacht ziemt. Hier bereits vertiefte der
Ingrimm die Trauer, und wenn die Glockenschlige »So war
Jean Paul — —« hinausklangen, so wirde der alte Schmerz:
was alles uns gestorben ist, wieder jung an dem eigenen, neuen:
was da alles lebt !

In »Warum ich an der Republikfeier nicht mitwirkte«
bewies die Zuhtrerschaft bereits bei der Verlesung des
Kunststelle-Briefes eine iiberraschende Hohe des Verstindnisses.
Der treuherzige Passus, dafi die Kunststelle Ihre Anwesenheit in
Wien serst vorgestern mit Sicherbet feststellen konntee/ wurde
mit einem solchen Hohngeldchter empfangen, das seine Maske
des geschiftizen Ernstes auch schon in Fetzen flog, die wvon
Innen dann in dem prachivollen Antwortbriefe nach Gebiilr
zerfasert und »auseinandergesetzt« wurden, bis alles, was dahinter-
steckte, zu sehen war. »Dic Wahrheit ist vielmehr, da8 ich der
Kunststelle von den Arbeitern aufgezwingt wurdee — der Sturm,
der diesen Worten folgte, bewies, welche Emporung sich hier
Luft machen mufie fiber eine bis zum Ersticken verbiirgerlichte
Situation. Und die Antithese war allen so guilend gegenwirtig,
brannte allen so auf den Lippen, daB beim Schlufisatze »— — ob

— pf.‘mﬁ’
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es nicht sittlicher wire,/durch Branntwein wvom Operettengenufl
abzulenken —« sein Endglied{»— als umgekehrt« von einem
"7}3 sasendencApplaus, der den Syllogismus im Fluge vorwegnahm, - Kz,
jubelnd hinweggeiegt wurde.
Nun das Wunder der Tagebuchstellen Kierkegaards,/ deren {2
unheimliche Wirkung in ihrer gespenstischen Wirklichkeitsnihe,
Fin Toter hielt Gericht iiber Wien, tiber uns alle, die wir im
Saale safen. Daher schien auch das Schweigen, mit dem diese
Worte angehort wurden, wie das atemlose Anhdren eines Ver-
dikts — ein bestiirztes und beklommenes Schweigen, das nur
bei Wendungen wie: »Goldsechmidt endet noch damit, Minister
20 werden«, oder »— — hier werden Menschen demoralisiert in 2
der kiirzestmdglichen Zeit, nach dem grofimoglichen MafBistab f v
und zu dem biiligstmoglichen Preis« —? sich in Geldchter und "
Beifall zuriickiand, Um so lauter wurde aber dann das Erstauncn
iiber diese furchtbare Identitdt in der daraufiolgenten Pause:
»Wie ist das moglich? . ..«, »Aber das kann ja nicht 5ein l« usw.,
horte man iberall sprechen.
Der SchiuBauisatz »Vor neunhundert Zeugen« fand, wo-
moglich noch gesteigert, die Resonanz des Briefes an die Kunst- S
stelle, Und mit der inneren etdischen Beteiligung schien das AT
Publikum anch ein erhohtes dsthetisches Auffassungsvermagen
gewonnen zu haben. So erinnere ich mich, daB ein einzelner
Satz, der cine #hnliche Konstruktion hatte, wie der berihmte A
»Befugte-Satz aus dem »Ehrenkrenze/ — jene Konst. uktion der /
sich selbst in den Schwanz beiBenden Schlange/ von dem =
Publikum - eben um seines kiinstlerischen Baues = willen mit
Wdeklatschey hervorgehoben wurde. »Ich kenne keine Parteien -
pichr, Tieh kenne nur Feiglinge l« — hei dipsem Satze setzte ein
solcher Beifall ein, und, die Vorlesung bis ans Ende begleitend,
ein solches Mitzittern mit 'jedem Beben Ihirer Stimme/ cin fj
solches Mitlachen bei jeder Umbiegung in die Komik, daBl der
Vortrag etwas wabrhaft Dramatisches gewann, und die neun-
hundert Zeugen, wie nur je ein antiker Chor, begleilend und
handelnd, immer wieder durch Beifall sprechend und unter-
brechend, auftraten, Und dieses Téligsein beim Erleiden steigerie
sich dann zum Schiyf zu einem so elementaren Ausbruch, da8
das letzte gefligelte Wort nicht mehr gehort wurde, weil neun-
hundert Zeugen — hdchstens mit Ausnahme jener neun,/ der ,'r—-.r !
ganze SaalE mit Ihpen zusammen und ohne auf Ihr Wort zu ,-"‘.z'? Z“
warten, in den einen drohnenden Ruf cie'ﬁtimmtz: »Hinaus aus )(/{
—— L Wien mit dem Schuftl</ !
L : e : L oy
Es wird sich nup zeigen, ob dieser’Chor des Publikums, dieser %~ Aty %fe f{‘
Ruf einer Masse, wie er mit dhnlichem Donnerhall noch nie in
/ pinem Saal erbraust jst, die umgebende Schwerhtiigkeit durchs
/ brochen hat,
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